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REVIJA ZA SAMOSTALNOG NOSITELJA
POSLA I STALNOG KUPCA  PLUS

SADA NA TRŽIŠTU
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NOVI MIRIS ZA MUŠKARCE

TOALETNA VODA (50 ml)

OD SADA U PONUDI!
Za detaljnije informacije o ovom mirisu za muškarce i o
egzotičnom, novom mirisu za žene - Anticipate Intense -
naručite Boutique brošuru. Br. proizvoda: 218205

Br. proizvoda: 103703



Po čemu je Amwayeva prilika
toliko posebna? Prvi dio
Naši su očevi izgradili ovu korporaciju
znajući da će je jednog dana predati
svojim sinovima koji će njome upravljati
vođeni istom težnjom prema izvrsnosti i
globalnom rastu koji su i sami
predvidjeli. 

Nadalje,
korporaciju su
osnovali na
takav način da
poslovna prilika
omogući isto
obiteljima onih
osoba koje
odaberu
Amway za
vlastiti posao. 

Ta je prednost udjel – jedna od
najvažnijih razlika između Amwayeve
poslovne prilike i prilike koju nude
ostale kompanije za direktnu prodaju. 

Nažalost, riječ udjel se u svijetu može
prevesti na različite načine, ali u ovom
konkretnom slučaju, “udjel” znači
kapital ili vlasništvo kojima se vrijednost
s vremenom povećava, i to u korist onih
koji ubiru dohodak..

Amwayeva prilika nudi kompenzacijski
plan na temelju posjedovanja udjela koji
vremenom dobiva na vrijednosti, ovisno
o količini truda koju uložite u njegov
razvoj. To je nenasljedno svojstvo koje
govori u prilog najvišoj kompenzacijskoj

osnovi u industriji direktne prodaje.
Nagrade nisu ničime uvjetovane i uvijek
se možete osloniti na sigurnost vlastitog
posla. 

Nitko vam ga nepravedno ne može
oduzeti. Što se
tiče isplate
nagrada, ne
postoje
strukturalna
ograničenja. I na
kraju, naš
kompenzacijski
plan koji se
temelji na
posjedovanju
udjela pruža

vam mnoštvo poticaja i priznanja kako bi
motivirao vas i vaš tim. 

Stoga, kada vas sljedeći put netko upita
“Po čemu je Amwayeva prilika toliko
posebna?”, možete odgovoriti "Pa, za
početak, naš se posao temelji na udjelu."

Ako im je potrebno više dokaza,
pokažite im uvodni članak izdanja koje
izlazi sljedeći mjesec, a u kojemu ćemo
govoriti o jednom od ostalih aspekata
Amwayeve prilike koji je čini
drukčijom – i boljom od ostalih poslova
direktne prodaje: “Potpuna
korporativna potpora za vaš posao.”

Doug DeVos
President

Steve Van Andel
Chairman
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Kao podrška UNICEF-ovom i Amwayevom partnerstvu, ponosno plasiramo na
tržište Billy, drugu u seriji znački za sakupljanje koje su dizajnirane ekskluzivno

za podršku Amwayevoj kampanji.

Amwayeve podružnice u Europi s ponosom doprinose globalnoj Amwayevoj kampanji “Jedan po jedan” tako
što pružaju podršku UNICEF-u.

Druga u seriji znački za
sakupljanje - Billy

Br. proizvoda: 104170 
19,52 HRK
Stvarna veličina – 25 x 15 mm

HVALA VAM NA PODRŠCI! 

"U svim zemljama i svim kulturama djeca se
vesele boljoj budućnosti. Mi kao kompanija
nastavljamo obvezu na pružanje pomoći kako
bismo nešto promijenili – Jedan po jedan."
Doug DeVos 

Kupnjom ove značke dajete
podršku UNICEF-ovom i
Amwayevom partnerstvu,
pomažući tako djeci da bolje
žive.

Raspoloživo od kraja listopada 2006.

SADA NA TRŽIŠTU

Lijeva strana ovih ekskluzivno dizajniranih
čestitki ostavljena je prazna kako biste
svojoj poruci mogli dati osobnu notu.

Br. proizvoda: 104168
Pakiranje od šest komada, po tri od

svakog dizajna.

proizvodi4
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Amwayev edukativni centar –
Pregled obilazaka u Münchenu

Amwayev edukativni centar - München

• Amway 

Amwayeva poslovna prilika bit će prikazana na instalacijama
temeljenim na multimediji i Amwayevi poslovni partneri
kao i potencijalni SNP-i bit će obaviješteni o Amwayevom
poslovanju. Osim Plana prodaje i trgovanja glavni fokus bit
će usmjeren na povijest kompanije.

• ARTISTRY / 
E. FUNKHOUSER™ NEW YORK

Glavni fokus ovog dijela su boje, proizvodi, nanošenje
make-upa i informacije o proizvodnji. SNP-i mogu isprobati
različite kozmetičke linije u tzv. kozmetičkoj igraonici.

• NUTRILITE

Dio na kojem se nalazi NUTRILITE jasno i precizno
prikazuje kako treba izgledati prehrana, koje posljedice
može izazvati pogrešna prehrana i kako NUTRILITE
proizvodi mogu poboljšati zdravu i dobro uravnoteženu
prehranu. U ovom dijelu se može vidjeti i pregled
proizvodnje i proizvodnje biljaka.

• KONFERENCIJSKI CENTAR

U konferencijskom centru nalaze se dvije prostorije srednje
veličine (40 osoba – za sjedenje u redovima) kao i tri manje
prostorije za sastanke (u stilu ureda) za osobne sastanke.
Najupečatljiviji dio Konferencijskog centra je velika soba za
sastanke za 199 osoba. Svako prostorija je opremljena s
najmodernijom tehnologijom.

I dalje ćemo vas obaviještavati o detaljima kao npr. vrijeme
otvaranja, službeno otvaranje i pregled obilazaka. Obratite
pažnju na članke u Amagramu.

• Online 

Dva dijela su predviđena za naručivanje online.
Potencijalni SNP-i također se mogu informirati o
Amwayu i Amwayevim internet stranicama.

• TRGOVINA

Amwayeva trgovina koja nudi interesantne
Amwayeve proizvode za poticanje prodaje bit će
otvorena tijekom cijelog dana. 

Amwayev edukativni centar u Münchenu bit će otvoren 47
tjedana u godini, 7 dana u tjednu.
Amway će ponuditi različite vrste obilazaka s različitim sadržajem:

5poslovanje
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Uspjehom do nagrade… Radujemo se vašem dolasku!
* Za dodatne informacije o Stručnom seminaru molimo da se obratite svojoj gornjoj liniji ili pogledajte CD-rom za Stručni seminar. Za

sve seminare i putovanja potrebna je pozivnica te se sve odvija uz potpunu Amwayevu diskreciju.

Tenerifi – Sardinija – Antalija 
Osim za sunce, zabavu i predivan okoliš, Stručni seminar je vaša prilika za:

• susret s kolegama SNP-ima i Amwayevim rukovodstvom.
• informacije o novim Amwayevim inicijativama.
• upoznavanje s Dijamantima iz gornje linije.

Kvalificirajte se* u svakoj od sljedeće tri godine (2006./2007., 2007./2008., 2008./2009.) i moći ćete posjetiti ne samo jednu već sve tri destinacije!

Kvalificirajte se za Stručni seminar tijekom 
2006/2007. godine i bit ćete među našim uspješnim SNP-ima koji
uživaju u vizurama i zvucima jedne od tri najljepše destinacije…

Pitate se što se događa na Stručnom seminaru?…
Pridružite nam se i saznat ćete!

Željeli biste biti ovdje?…
Stručni seminar

Budite vođa… slijedite svoje snove.
Amway će doprinijeti vašem uspjehu jednokratnim novčanim nagradama kada
dostignete razinu nositelja značke; te su nagrade osmišljene kako bi nagradile i
priznale vaše napore i uspjeh.

SNP-i koji se kvalificiraju za sljedeće razine nositelja znački u 2006./2007. godini dobit
će sljedeće jednokratne novčane nagrade:

Nova nagrada za Platinu 11.400,00 HRK
Nova nagrada za Osnivača Platine 15.200,00 HRK
Nova nagrada za Smaragde* 76.000,00 HRK
Nova nagrada za Dijamante* 152.000,00 HRK
Nova nagrada za Izvršnog Dijamanta* 152.000,00 HRK
* bez Rusije

novčane nagrade
Usredotočite se na dva važna elementa Amwayevog
Plana prodaje i trgovanja kako biste ostvarili svoje
zadane ciljeve – maloprodaju proizvoda i
sponzoriranje drugih da započnu vlastiti Amwayev
posao.

Jednokratne

poslovneinformacije6
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Sve Platine i više razine u Europi mogu
sudjelovati u dva predivna putovanja* i
iskusiti Amwayevo gostoprimstvo.
Ada - Amwayev dom!

Naši gosti mogu sudjelovati u opsežnom razgledavanju tvornice u ADI, posjetiti
Dvoranu slavnih i Artistry institut za ljepotu. Smještaj u Amway Grand Plaza
omogućava opuštajući boravak u luksuznom ambijentu. 

Nutrilite -  centar za optimalnu vitalnost

Nedavno otvoren centar koji očekuje svoje prve posjetitelje… Platine i više razine
mogu iskusiti Nutrilite doživljaj, vidjeti i posjetiti farmu i Buena Park; upoznati se s
teorijom, povijesti i tehnologijom najsuvremenijeg Instituta za optimalnu vitalnost. 

Detalji o troškovima i terminima biti će raspoloživi početkom 2007.; putovanja će
započeti od jeseni 2007. nadalje.

* Troškove putovanja snosit će sami putnici po izboru Amway Europe.

poslovneinformacije 7

LISTOPAD 2006.

Novosti u vašem Upisnom kompletu… 
pomoć kod izgradnje vašeg Amwayevog posla

U listopadu su predviđene
novosti na Amwayevom CD
ROM-u u Početnom kompletu

Novi CD ROM uključuje najnovije verzije brošure
Predstavljanje Amwaya, Amwayog poslovanja i Amwayevog
priručnika za jednostavno snimanje na vaše računalo.

Praktičan alat će vam omogućiti jednostavan pristup
najnovijim Amwayevim poslovnim informacijama u svako
doba!

Br. proizvoda: 205680 po cijeni od 26,55 HRK

Amway vam omogućava
putovanje sa stilom!



Razine uspješnosti

• Krunski ambasador

Ima 20 ili više grupa. (Vidi
dolje. Alternativa je da se
osvoji 27 FAA bodova).

* Značka osnivača za
Krunskog ambasadora 60

FAA

Osvojenih najmanje 60 FAA
bodova.

* Značka osnivača za
Krunskog ambasadora 50

FAA

Osvojenih najmanje 50 FAA
bodova.

* Značka osnivača za
Krunskog ambasadora 40

FAA

Osvojenih najmanje 40 FAA
bodova.

* Značka osnivača za
Krunskog ambasadora

Ima 20 ili više grupa. (Vidi
dolje. Alternativa je da se
osvoji 30 FAA bodova).

• Kruna

Ima 18 ili više grupa. (Vidi dolje.
Alternativa je da se osvoji 22 FAA

bodova).

* Značka osnivača za Krunu

Ima 18 ili više grupa. (Vidi dolje.
Alternativa je da se osvoji 25 FAA

bodova).

• Trostruki Dijamant

Ima 15 ili više grupa. (Vidi dolje.
Alternativa je da se osvoji 18 FAA

bodova).

* Značka osnivača za
Trostrukog Dijamanta 

Ima 15 ili više grupa. (Vidi dolje.
Alternativa je da se osvoji 20 FAA

bodova).

• Dvostruki Dijamant

Ima 12 ili više grupa. (Vidi
dolje. Alternativa je da se
osvoji 14 FAA bodova).

* Značka osnivača za
Dvostrukog Dijamanta

Ima 12 ili više grupa. (Vidi
dolje. Alternativa je da se osvoji

16 FAA bodova).

• Izvršni Dijamant

Ima 9 ili više grupa. (Vidi dolje.
Alternativa je da se osvoji 10

FAA bodova).

* Značka osnivača za
Izvršnog Dijamanta

Ima 9 ili više grupa. (Vidi dolje.
Alternativa je da se osvoji 12

FAA bodova).

* Značka osnivača za
Dijamanta

Ima 6 ili više grupa. (Vidi dolje.
Alternativa je da se osvoji 8

FAA bodova).

Rubin

U jednom mjesecu
sakupi 20 000 VB

rubinskog volumena.

Platina

U razdoblju od 12
mjeseci, 6 mjeseci

postiže status Srebrnog
SNP-a od toga 3 mjeseca

za redom.

Zlatni SNP

U razdoblju od 12
mjeseci sva 3 mjeseca

postiže status Srebrnog
SNP-a.

Srebrni SNP

U jednom mjesecu sakupi 10000
preostale skupinske vrijednosti ili
jednu grupu koja se kvalificirala
na 21% i 4 000 VB ili 2 grupe
koje su se kvalificirale na 21%u

istom mjesecu.

Safir

Ima dvije domaće skupine
kvalificirane na 21% nagrade

za uspješnost u istom mjesecu
6 mjeseci u poslovnoj godini,

dok održava 4 000 VB osobne
grupe. Mjesec Bisera se

također može računati kao
mjesec Safira.

Biser

Ima 3 grupe na 21% u
jednom mjesecu.

Značka osnivača za
Rubina

Svih 12 mjeseci u
poslovnoj godini postiže

status Rubina.

18% 

Ostvari 7000 grupne VB
u jednom mjesecu.

15% 

Ostvari 4000 grupne VB
u jednom mjesecu.

12% 

Ostvari 2400 grupne VB
u jednom mjesecu.

9% 

Ostvari 1200 grupne VB
u jednom mjesecu.

6% 

Ostvari 600 grupne VB u
jednom mjesecu.

3% 

Ostvari 200 grupne VB u
jednom mjesecu.

Značka osnivača za
Platinu

Svih 12 mjeseci u
poslovnoj godini postiže
status Srebrnog SNP-a.

• Dijamant

Ima 6 ili više grupa.
(Vidi dolje.)

• Značka osnivača za
Smaragde

Ima 3 ili više grupa.
(Vidi dolje.)

• Smaragd

Ima 3 ili više grupa.
(Vidi dolje.)

Značka osnivača za
Safire

Svih 12 mjeseci u
poslovnoj godini postiže

status Safira.

* Svaka grupa (sponzorska linija) mora se kvalificirati na 21% nagrade za uspješnost 12 mjeseci u poslovnoj godini. 
• Svaka grupa (sponzorska linija) mora se kvalificirati na 21% nagrade za uspješnost 6 mjeseci u poslovnoj godini.
Ostale informacije možete naću u Amwayevom priručniku.



Naša je obitelj prije petnaest godina koristila Amwayeve proizvode za
dom i obitelj i bila zadovoljna visokom kvalitetom ekoloških
proizvoda.
Prije šest godina počeli smo aktivno graditi naš Amway posao.
Gradeći ovaj posao korak po korak, postavljajući si ciljeve, ovaj je
posao izvukao iz nas maksimum i mi smo spremni na daljnji osobni
rast i obrazovanje kako bi i dalje postizali uspjeh zajedno sa svojim
poslovnim partnerima. Volimo biti s ljudima koji žele biti uspješni,
žele više za sebe i svoje obitelji, spremni su pomoći svojim iskustvom
i znanjem, uložiti nešto slobodnog vremena, ustrajni su, imaju
integritet, ono su što govore i rade. Mi slijedimo takve ljude.
Zahvalni smo Jay Van Andelu i Rich De Vosu što su osnovali 1959.
godine Amway. Sretni smo što smo u slobodnom poduzetništvu koje

mijenja naše živote, naše djece i živote naših poslovnih partnera. Daje nam sigurnost, nadu, stil života, putovanja, vlastiti posao
od kuće i globalni prihod. Sretni smo zbog toga. Sve to radimo s jednim pravim odnosom i pozitivnim ljudima.

Razine uspješnosti u Hrvatskoj i Sloveniji

SMARAGDI
KOLOVOZ

Ivica i Sanja Đolonga
Varaždin, Hrvatska

SMARAGDI
KOLOVOZ

Radmila i Mladen Gunjević
Koprivnica, Hrvatska

PLATINE
SRPANJ

samostalni poduzetnici

Ernest i Veronika Major, Zagreb - Hrvatska

PLATINE
SRPANJ

odgajateljica predškolske
djece i radnik

Ljubica i Ivan Trnski, Novigrad Podravski, Hrvatska

LISTOPAD 2006.



PLATINE
KOLOVOZ

ekonomisti

Jadranka i Josip Kovačić, Koprivnica, Hrvatska

PLATINE
KOLOVOZ

inž. pomorskog strojarstva i
ugostiteljska tehničarka

Dragan i Živana Krivokapić, Zadar, Hrvatska

PLATINA
KOLOVOZ

dr. kinezoloških znanosti

Branka Vajngerl, Begunje pri Cerknici, Slovenija

Razine uspješnosti u Hrvatskoj i Sloveniji

KOLOVOZ15 %

Rina i Danilo Berginc
Silva i Dušan Janša
Maja Kraševec

KOLOVOZ12 %

Urša i Aleš Žagar

KOLOVOZ9 %

Pejo Spajić
Bojana i Amadej Škorjanc
Barbara i Primož Štrekelj

PLATINE
KOLOVOZ

automehaničar i trgovkinja

Danijela Potroško i Danijel Belec, Koprivnica, Hrvatska

LISTOPAD 2006.



Razine uspješnosti u Europi

Nataliya Yena
Ukra ji na

Prije nego je Nataliya Yena započela Amwayev posao radila je kao
prehrambeni inžinjer u javnom cateringu. Bila je nezadovoljna sa svojim
poslom i neprekidno je tražila nove poslovne mogućnosti. Konačno, njezin
strpljiv posao i napor su se isplatili: dobila je priliku prisustvovati seminaru
za slobodno poduzetništvo. Tamo je vidjela tisuće pozitivnih ljudi koji su
imali veliko povjerenje u svoju budućnost. Ljudi su međusobno dijelili svoja
iskustva i priče o uspjehu. Ali najviše od svega, Nataliya se dojmila riječi
sponzora koji im je rekao da Amwayev posao daje slobodu i prosperitet isto
kao i mogućnost putovanja po cijelom svijetu. Nataliya je osjetila nadu i
sumnju u sebi. Što ako ne uspije u poslu? Ali nada je prevladala i ona je
odlučila posvetiti sve svoje slobodno vrijeme u jednoj godini Amwayevom
poslu. Nakon 3,5 mjeseca dostigla je 25% i shvatila da nikada neće
napustiti taj posao.
Naravno, bilo je vrlo teško na početku i Nataliya nije shvaćala zašto su ljudi
odbijali svoju šansu kada im je predstavljala Amwayevu priliku. Ali s

vremenom je shvatila da se ne treba koncentrirati na one koji odbijaju priliku već na one koji su željeli učiniti svoj život boljim
razvijajući Amwayev posao.
I imala je sreće izgraditi savršeni tim ljudi istog mišljenja. Sada je ponosna što se njene donje linije sastoje od mnogo SNP-a
Platina, Rubina, Safira, Bisera, Smaragda, Dijamanata. Želi svim čitateljima da postanu uspješni i da dosegnu nivo Krunskog
Ambasadora. Nataliya je zahvalna svojim sponzorima za njihovu pomoć i Amwayevim osnivačima za visoku ocjenu njenog rada.
Vrlo je inspirirana i ima velike planove povećati svoj uspjeh u Rusiji. 

KRUNSKA AMBASADORICA
TRAVANJ

Oleksiy Moutanov i Vira Arkhipova
Ukra ji na

Za Viru i Olexiya Amwayev posao nije bila samo prilika da započnu bolji
život. Ispostavilo se da je to jedina prilika da poboljšaju zdravlje njihove
kćerke koja je bila ozbiljno bolesna.
Prije nego su započeli Amwayev posao Vira je bila učiteljica u vrtiću, a
Olexiy je bio bojnik u graničnim jedinicama. Budućnost im nije izgledala
sjajno, i stalno su si postavljali isto pitanje: Kako učiniti svoj život ljepšim?
Pet godina bolesti njihove kćerke nije im dozvolila da realiziraju svoje prilike
u karijeri, niti da vide svijet. Jedini smisao njihovog života je bilo liječenje
njihove kćeri što se moglo jedino u inozemstvu. Vira i Olexiy si to nisu
mogli priuštiti. Shvatili su da moraju tražiti pomoć u svojoj zemlji. I takva
pomoć im je pružena od ljudi koji su nagovorili Viru da dođe na Amwayev
sastanak. Tamo je čula priču Jima i Nancy Dornan koja se je jako dojmila.

Vira i Olexiy napravili su vrlo važan odabir u svom životu. Odabrali su put
slobode i prosperiteta, i sada su željni pomoći drugim obiteljima i djeci

diljem svijeta. Da li je to bilo teško? Da, ponekad vrlo teško! U vrijeme kada su morali ostaviti svoju djecu samu kod kuće zbog
putovanja u druge gradove kako bi tamo razvijali svoj Amwayev posao. Ali oni su vjerovali da će doći dan kada će uvijek biti
zajedno – putovati i uživati u svojem sretnom obiteljskom životu kakav imaju sada.

Vira i Olexiy zajedno sa svojim velikim timom Dijamanta i Kruna svojim primjerom pokazuju put u bolji život za milijune ljudi.
Zahvaljujući Amwayu dobili su priliku putovati po cijelom svijetu: Mauricijus, Turska, Sardinija, New York, Orlando, Paris, Škotska
i London.

Važno je naglasiti da su u travnju 2006. Vira i Olexiy postigli nivo Trostrukog Dijamanta!

KRUNSKI AMBASADORI
SRPANJ

LISTOPAD 2006.



Razine uspješnosti u Europi

Lora i Alexander Dobler
Njemačka

Godine 1991. kada je Amwayev posao predstavljen Lori i Alexandru Dobleru oni
su to vidjeli kao mogućnost za mali dodatni prihod. Sviđali su im se proizvodi i
uživali su raditi s ljudima. Ipak, u to vrijeme nisu shvaćali koje mogućnosti taj
posao može razviti za njih osobno. Sa svojom prvom kvalifikacijom Platine postalo
je jasno da s ovim poslom mogu postiću puno više.
Trenutno su Lora i Alexander aktivni u 12 zemalja. Zato mnogo putuju. «Zbog
ovog posla imamo dobre prijatelje diljem svijeta i dobre poslovne partnere», kaže
sretno Lora. Kada imaju sastanke sponzora uvijek se trude slušati ljude, razumjeti
ih i dati im energiju da promijene stvari. Redovito održavaju predavanja i
predstavljanja proizvoda jer smatraju da su takvi sastanci dobra prilika za dobivanje
informacija i razmjenu iskustva. 
Lora i Alexsander Dobler su vrlo aktivni u izgradnji svojih međunarodnih poslova i
zato puno putuju. Ali kada su kod kuće uživaju u vremenu provedenom s obitelji i

u budućnosti bi htjeli provesti više vremena u Italiji u svojoj kući za odmor. Ako im vrijeme dozvoli, oboje žele ostati u formi
baveći se sportom: Lora voli jogging, a Alexander je otkrio strast za golfom. Dobler je obiteljski posao. Već neko vrijeme sin
Artur je aktivan u poslu i mnogo pomaže u uredu. Čak i njihova kćerka Lotte jedva čeka da navrši 18 godina kako bi se i ona
pridružila njihovom poslu.
"Lijepo je biti slobodan. Vrijedi boriti se za to."
S ovim motom Doblerovi sretno korače u budućnost.

TROSTRUKI DIJAMANTI
KOLOVOZ 2005.

Sergiy Kurilov i Tamara Kurilova
Ukrajina

Istina je temelj svakog izbora. Na neophodnost da se napravi važan izbor naišao je Sergiy
Kurilov u gradu Lugansku kada je razmatrao mogućnost da započne Amwayev posao.
Sergiy i Tamara Kurilov bili su zajedno više od dvadeset godina. Ipak nije ih samo bračni
život držao zajedno sve te godine, već i njihov posao – Amwayev posao. Bilo je puno
pokušaja u njihovom životu ali oni su uvijek uspijevali prevazići sve nedaće i ostati
pozitivni i otvoreni ljudi koji dijele svoje pozitivno znanje s drugim ljudima, a uspjeh
drugih ih čini sretnima.
Gledajući unazad na svoj život s Amwayem, oni izražavaju svoju bezuvjetnu zahvalnost
svojim sponzorima koji su im pokazali put u sretan život.

IZVRŠNI DIJAMANTI
SVIBANJ

Marek i Izabela Bujwiccy
Poljska

Oduvijek smo znali da ćemo biti Dijamanti
Izabela i Marek smatrali su Amwayev posao ne samo kao izvor pristojnog prihoda već i
interesantan životni put za njih i njihove kćeri – Martu i Addrianu.
Optimizam i otvoreni stav – to su prednosti koje su Izabela i Marek vrednovali najviše. Zato
su oboje studirali u inozemstvu, a zatim otvorili i započeli Amwayev posao s punom
snagom. Odlučnost i lojalnost – to je ono što najviše vole kod svojih poslovnih partnera.
Sada, kada znaju kako postati Dijamant, planiraju poticati svoje partnere da dosegnu više
značke.
"Što više daješ, više ćeš i dobiti" - ovo pravilo se dokazalo kao prava istina u našem životu.

DIJAMANTI
SVIBANJ

LISTOPAD 2006.
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Iurii i Efimia Aghenie
Rumunjska

Kada su započeli s Amwayevim poslom Efimia i Iurii bili su inžinjer i učiteljica. Iurii je u to
vrijeme imao običan posao, a Efimia je prihvatila priliku i kasnije i njega dovela u ovo
jedinstveno i slobodno okruženje. Povjerenje i podrška njihove gornje linije dovela ih je do
uspjeha. Zbog te mogućnosti saznali su prave vrijednosti života koji je sada potpuno
ispunjen!

DIJAMANTI
LIPANJ

Oleksandr i Tetyana Ryzhak
Ukrajina

Dugo vremena Oleksandr i Tetyana tražili su poslovnu priliku koja će im omogućiti da stvore
bolji život za svoju obitelj. Kada su čuli za Amwayev Plan prodaje i trgovanja, Oleksandr i
Tetyana su shvatili da je Amwayev posao, posao njihovih snova – legalan, pošten, etički.
Radeći s Amwayem Oleksandr i Tetyana dobili su povjerenje u svoju budućnost i slobodu.
Njihov je cilj pomoći ljudima što je više moguće da ostvare svoje snove, i sigurni su da
Amway daje za to najbolju mogućnost.

DIJAMANTI
LIPANJ

Oksana i Viktor Sytnyuk
Ukrajina

"Naša odluka da radimo s Amwayem pretvorila se u pozitivno iskustvo", kažu Viktor i
Oksana danas. Najprije je ovaj Ukrajinski par bio lojalni korisnik Amwayevih proizvoda, a
kasnije su započeli izgrađivati Amwayev posao kao SNP-i. Kažu da im Amwayev posao
daje snagu da postižu nove ciljeve. "Amway nam je pokazao život. Mi razvijamo ovaj posao
i posao razvija nas."

DIJAMANTI
LIPANJ

LISTOPAD 2006.



15 % SK +

KOLOVOZ
Albreht Saša 
Antončič Zdravko 
Bajt Vida 
Bergoč Edvard i Suzana
Cankar Kristina 
Čauran Robert 
Čuden Nina 
Dumančić Hrvoje 
Đukić Anka i Toma
Hren Martina 
Jerman Janja 
Kodre Adrijana 
Kodre Zdenka 
Koštomaj Marija 
Krivokapić Minja i Ledenko Josipa
Lipovšek Emilijana 
Matič Aleksandar 
Mlinšek Gregor 
Mljač Sonja i Ljuban
Mraz Igor 
Muratović Majda i Husein
Murtić Munib i Hasija
Ostrouška Radivij i Lora
Perše Irena 
Prostran Zorka 
Rabzelj Sabina 
Razdrih Andrej 
Salobir Andrej 
Valič Špela 
Vovk Kristina 
Zajc Uroš 
Žibert Lidija 

12 % SK +

KOLOVOZ
Aksentijević Miroslav 
Bassin Majda 
Berginc Bojan i Adrijana
Čuki Jusufi 
Dakskobler Franc i Gabrijela
Horvat Jelka 
Hrvatin Francka 
Jakoš Jožefa 
Jenkole Dušica 
Jenkole Aleksander 
Jerkič Šturm Ester 
Kalčič Irena i Milan
Koren Zdenka i Stanislav
Kovačev Anita i Zdravko
Krivokapić Saša 
Lazar Boris i Danila
Majerić Renata i Darko
Makarovič Marjan i Ljubinković Ana
Meško Barbara 
Miloševič Dušan i Golja Manuela

Mrđenović Marija 
Murovec Damjana i 

Komel Sebastjan
Pavalachi Natalia i Dumitru
Pečar Marija 
Pereglin Vlado 
Petejan Saša 
Petković Sandra 
Pintarič Suzana 
Pištan Jadran 
Ponorac Zdravko 
Potočnik Milena 
Rakušček Nevenka 
Roškar Nina 
Smajić Jasmin 
Stergar Majda 
Stibilj Sebastijan 
Strosar Jožko i Dolores
Subotić Đaković Tajana 
Šešum Jelena 
Štefoković Nadica 
Štrekelj Stanka 
Toman Frančiška 
Uršič Bernarda i Vesna
Uršič Boštjan 
Vladovič Ljiljana 
Zupančič Milena 

9 % SK +

KOLOVOZ
Abram Marija 
Ac Bedeković Jasenka i 

Bedeković Ivan
Aleksandrovski Dragoslav 
Aliji Muhabije 
Almer Mihaela 
Andrić Alen 
Babogredac Marija i Ljubica
Bajamić Miranda 
Balaško Jasna i Takač Zlatko
Barčanec Blaženka 
Bardorfer Irena i Samo
Barišić Igor 
Bartolić Nevenka 
Belej Mitja i Draksler Bojana
Bencun Rajka 
Benčina Gorazd i Gabrič Jadranka
Beršnjak Marija 
Biderman Marija 
Bišof Željko i Nada
Bodvaji Slavko i Monika
Boroš Anđa 
Bošnjak Nedeljko 
Brežnik Rudi 
Brglez Mateja 
Bročić Marijan i Katica
Brozič Vesna 
Capuder Irena i Dušan

Celarec Polona 
Celarec Albina 
Cvejić Lunova Jadranka 
Cvjetinović Novica i Biljana
Čebokli Nada 
Davidović-Popović Milica 
De Bonaldi Kian 
Dojčinovič Dušan i Ksenija
Dorčec Zdenka i Branko
Drobnič Vlado 
Dugina Danijel i 

Deak-Dugina Marina
Durbek Mirjana i Dražen
Đedović Milica 
Erčulj Matej 
Erjavec Jože 
Eržen Tina 
Feran Irene 
Fijan Olivia 
Fištrek-Hromin Martina 
Fonović Franko i Ivka
Franov Milan i Irina
Frešer Cvetka 
Gačić Anica i Šrajber Vera
Galien Marjan i Mojca
Galien Marko 
Gašparov Srebrenka i Ivan
Gašparov Ivan i Nedjeljka
Glunec Ivan 
Golić Nenad 
Golić-Gajović Nada 
Gorjup-Trobevšek Irena 
Gostiša Vita Marija 
Grašič Atanacković Jelena 
Grozdanović Zoran i Tatjana
Grubelnik Primož 
Gvozdenac Mirjana 
Habinc Dejan 
Hadrik Joška i Ljiljana
Halužan Mira 
Hontić Željko 
Horvat Predrag 
Horvat Jože 
Hren Dijana i Siniša
Hromin Željko 
Ilenić Božica i Boris
Iličić Slađan 
Ilić Predrag i Marija
Ivančič Urška 
Jakovljević Albina i Vajnaht Mario
Javoršek Janja 
Jazbec Marta 
Jezernik Tjaša 
Jovanović Milan 
Kante Blanka 
Kelbl Tomislav i Šef Lea
Kernc Jernej 
Kidrič Jožefa 
Klanšek Nastja 

Knežević Vera 
Knežević Svetlana i Đorđe
Knežević Jasna 
Kobav Anica 
Kolarić Milan i Olga
Komat Ružič Saita i Komat Marko
Korene Vera i Peter
Kos Jože 
Koščak Marija i Ivanka
Košir Romana i Iztok
Kovač Bernardica 

i Abramović Stjepan
Kožar Domagoj 

i Šlibar Kožar Andreja
Kraft Anabell 
Kresaj Božo i Suzana
Krpan Tonja 
Krznarić Snežana 
Laslo Milka 
Lazarević Vesna 
Lazić Milorad i Milica
Leaković Marija i Vlado
Lebo Marija 
Lendl Zdenka i Gostrec Marijan
Lenić Stjepan i Ankica
Lešić Barbara i Anica
Lihvarček Ruža 
Likar Florjan - Cveto 
Majcen Robi i Suzana
Mandić Dragan 
Maričić Danijela i Josipović Darko
Marjek Primož 
Marković Nenad 
Marković Miloš i Nadežda
Matan Kristijan i Snježana
Metelko Andrej i Dražetič Slađana
Mihelič Silva 
Mijatović Jela 
Miklavčič Jakopovič Mojca 

i Mladen
Milašinović Nenad i Jelena
Milčinovič Miroslav 
Miličić Kristina i Josip
Milić Karlo i Vrdoljak Dragica
Milovanović Andrea 
Miser Silva i Franjo
Mišić Zoran i Nedežda
Mišić Marija i Darko
Mišić Kata i Matej
Mišić Vlatka i Ivan
Mravlja Evgenija 
Nečemer Emil i Marinka
Nemec Samo i Bistrički Ana
Nevoljica Stevo 
Orlović Siniša i Danica
Ožbolt Marina 
Pantar Malec Marjana 

i Pantar Bojan
Paprić Aleksandar 

Postignuti stupnjevi popusta
Stalnih kupaca plus u Hrvatskoj i Sloveniji

LISTOPAD 2006.
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KOLOVOZ
240,00 HRK/7.500,00 SIT
(ili popust)

Aliji Muhabije 

Bakotić Sanja i Goran

Barišić Igor 

Bassin Majda 

Bergoč Edvard i Suzana

Bičič Frenk 

Bojović Milenko 

Brozič Vesna 

Celija Milan i Evelina

Dirlevska Milena 

Dorotić Vera 

Gaćinović Danica i Mišo

Gostiša Vita Marija 

Grdina Barbara 

Gruden Doroteja 

Heienbrock Helmut 

Horvat Danijela 

Ilovar Tatjana 

Ivančič Urška 

Jelovćić Robertino 
i Anastazija

Jurićev Terezija 

Jurjavčič Jernej 
i Perme Daša

Kopjar Sanja 

Kovač Suzana 
i Mežnaršič Marko

Kremer Renata 

Kuštrić Nevenka 

Leber Marjanca 

Medved Ivan 

Mihajlović Branislava 
i Saša

Milanović Marija 

Milavec Tina i Leon

Milić Karlo 
i Vrdoljak Dragica

Miljavec Majda 

Mišić Zoran i Nedežda

Panić Valerija i Željko

Pavalachi Natalia 
i Dumitru

Pečar Marija 

Penezić Martica 

Perković Josip 

Petejan Saša 

Petković Sandra 

Petrović Mileva 

Plentaj Ladislav i Dobrila

Poljak Darko 

Rakić Slavica 

Ribič Angela i Rajmund

Rutar Mara 

Slijepćević Ljubinka 

Spirić Dejan i Aleksandra

Stefanović Suzana 

Stergar Majda 

Studen Jožefa i Viktor

Sudar Jasna 

Šef Aleš 

Šimanović Karlo i Nada

Škerget Vasilija 

Štih Irena 

Todorović Dušica i Saša

Todorović Danijela 
i Ljiljana

Tomić Marko 

Turk Melita i Gabrič Jože

Vidmar Tanja 

Voh Tjaša 

Vrbanić Tatjana i Stjepan

Zajc Matej 

Zajc Uroš 

Žagar Alenka 

Žeravćić Miroslav 

Živković Aleksandar 
i Biljana

Žuža Sandra 

KOLOVOZ
80,00 HRK/2.500,00 SIT
(ili popust)

Andrić Marko 

Arsovska Lile 

Babalija Mirza i
Podgorelec Anita

Bencun Rajka 

Boh Barbara 

Borčić Katica 

Bršec Uroš 

Čampa Marko 

Černe Boris i Darinka

Črv Bogdan i Viktorija

Dolinar Milena 

Đokić Milan 

Fa Olja i Miroslav

Farago Tibor 

Giljanović Mate i Kosa

Gornik Katarina 

Grbanušić Gorica i Siniša

Hranilović Marija i Vlatka

Ilić Srboljub 

Ivanov Dalibor 

Jerič Marta 

Jovanović Anita 

Jovanović Nataša 

Jurić Jelena 

Katnić Diana 

Korunoski Vaso 

Kreslin Anton 

Krivaja Koviljka 

Lazareski Ivan i Nataša

Lazareski Bozo 

Lazarovski Vesna i Ljupćo

Lileg Marijana 

Martinčič Primož 

Milavec Jožica i Ciril

Milev Blagoj 

Mišur Ivona 

Mladenović Mihajlo 

Mrđenovič Goran 

Nikpalj Marko 

Palmer Tomaž i Sabina

Pavlović Aleksandra i
Predrag

Perc Nives 

Petric Miljenko i Ružica

Petrović Branislava 

Petruševska Katerina i
Petruševski Sašo

Plavšić Josipa i Đurđica

Plut Renata i Srečko

Poccecai Marija 

Polovič Damjana i Janez

Posega Dragica 

Skoko Zdenka 

Stefanović Marina 

Svirćev Petar i Biserka

Testen Sebastjan i Broder
Tina

Toman Frančiška 

Tomić Branka 

Torkar Emilija 

Uhan Miran 

Vedriš Marijana 

Vervega Maria-Anna 

Vesić Nermina 

Vodopivec Miloš 

Vok Lipovšek Marija i
Lipovšek Igor

Vračko Urška i 
Čelofiga Darko

Vućinić-Sipić Milica 

Zupančič Milena 

Železnik Ana i Matjaž 

Žežovska Divna 

Pavlović Jelena 
Pečenko Manja 
Perc Tanja i Kukec Drago
Peršin Aljoša 
Petrovič Tatjana 
Petrović Gordana 
Plačkov Radojka 
Plavšić Josipa i Đurđica
Plut Renata i Srećko
Počuča Jovan i Ljubinka
Podrumac Alenka 
Pravdič Štefka 
Prelec Natalija i Damir
Premožič Jože 
Prevedan Anđa 
Puđa Nada 
Raduljica Milan 
Rajh Marjan 
Rajk Toni 
Rebec Angela 

Resnik Primož 
Rizmal Klavdija 
Rosman Katarina 
Rožić Mira 
Rus Tonika i Bojan
Rutar Mara 
Savski Marjan 
Sečnik Albina 
Sesvečan Jasmina 
Sesvečan Željka i Mladen
Sever Tanja 
Sirovec Stanko i Jadranka
Skok Polona i Matjaž
Skok Ivanka Jana 
Smiljčić Milica i Jadranko
Sovdat Slavko 
Stakić Marina i Goran
Stan d.o.o. 
Stanešić Dino i Treščec Ljiljana
Stričevič Dušanka 

Šalehar Milena i Marjan
Šepetavc Marjeta 
Šestović Ljiljana i Andreja
Šimanović Karlo i Nada
Šimek Josip 
Šimota Irena i Branko
Škoro Božo i Ivana
Šmulja Duško 
Špoljarec Hrvoje 
Štih Dušan i Nkec Vesna
Šusteršič Uroš 
Tanasković Sofija 
Tekavec Marija i Janez
Trentelj Renata 
Treščec Mirjana 
Tuhtar Mihaela i Alojz
Turk Melita i Gabrič Jože
Uhan Miran 
Vargantolić Marija 
Vejnović Miroslav 

Videković Branko i Đurđa
Vitić Ankica i Mato
Vodušek Primož 
Voh Tjaša 
Volf Ana i Josip
Vručina Danijela 
Vukorep Darja 
Vukotić Branislav 
Vukovič Žarko 
Zglavnik Tihomir i Ivana
Zglavnik Ivica 
Zlobko Drago 
Zupančič Zvonko 
Žinkovič Zdenko 
Žuljić Ivančica i Srečko
Žveglič Dragica i Čižmek Jaka
Žveglič Karel i Anica

Program osobne aktivnosti
Iskre no česti ta mo pr vim kva li fi ci ra nim koji su primili isplatu ili popust u visini od 240,00 HRK/7.500,00 SIT ili 80 HRK/2.500,00 SIT!

LISTOPAD 2006.
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Adamič Andrej i Margite 

Agejev Vesna i Vladimir 

Ajduković Nataša 
i Radivoj 

Akrap Marko 
i Aleksandra 

Alasov Dragoslav 
i Gordana 

Aleš Avguštin i Romana 

Alič Mojca i Marko 

Alič Nives i Jani 

Aljančič Lidija i Boštjan 

Ambrožič Drago 
i Marija 

Anakijev Saša 

Andrejašič Rafael-Franc 

Andrlon Vlatka 
i Koržinek Sofija 

Antič Milena i Brane 

Antić Dragan 
i Milosavljević Marija

Arh Emil i Melita 

Arifović Ermana
i Ibrahim 

Avsenik Bernardka 

Babarović Peter 

Babić Duško 

Babić Snježana 

Badanjak Nevenko 

Bajlo Asja i Edvard 

Bajlo Petar 
i Pogorelić Maja 

Bakotić Mirjana i Petar 

Baković Velimir 

Balaž Sidonija i Antun 

Ban Irena 

Bandelj Andreja 
i Marinič Bojan 

Bandelj Batistič Nadja 

Bandelj Vlado 

Barbarić Šime 

Baškovč Mateja 

Batič Boris i Lucija 

Baždarević Julijus i Zinaida 

Bečki Nikola 

Behin Petra 

Belec Danijel 
i Potroško Danijela

Belič Zvonko i Albina 

Belina Tihomir 

Bender Mira 

Benedičič Marjan 
i Habjan Mateja 

Benegalija Bojan 
i Uršič Marija 

Berginc Ana i Alojz 

Berginc Bojan i Adrijana 

Berginc Danilo i Rina 

Berginc Petja 

Bertoncelj Franja 

Bešagić Edhem i Esma 

Bevc Bojan i Veronika 

Bevc Peter 

Bezeljak Silvij i Katarina 

Bezjak Marija 

Biočina Ana 

Bizjak Igor i Antonija 

Bizjak Irma i Tomaž 

Bjedov Jasna i Tomo 

Bjelopavlović Janja 

Blažić Marina 

Blečić Sanjin 

Bogatec Darko i Alenka 

Bogojević Robertina 
i Tomislav 

Bokan Dražen i Mrika 

Bolanča Marija 
i Rozarijo 

Bonačić-Marinković Sanja 

Borovič Branislav 
i Tatjana 

Bošković Dragičević Inge 

Božič Luka i Nevenka 

Božič Zvonka i Branko 

Božić Anto i Ivančica 

Božiković Vesna i Ivica 

Bračić Biserka 

Bračko Jožef i Erika 

Bračun Stane i Fanika 

Bradić Dragutin 
i Dušanka 

Braškin Ana i Tea 

Braškin Leda 

Bratož Borut 

Brečević Livio i Đurđa 

Brejc Marko i Ana 

Brejc Urška i Novak Žiga

Brezovar Anton 
i Nataša 

Brezovec Zlatko 

Brinovec Alfred 

Brinovec Mihaela 

Brinovec Rajko-Mihael 

Brkanić Belma i Aldin 

Brkić Petar 

Brnelič Gordana 

Brnelić Gordan 

Brumat Tatjana 

Brus Marija Hermina 

Bubalo Ana 

Bukovac Denis i Višnja 

Bulj Joško 

Bulj Milka 

Bulović Mirjana 

Bušić Zdenka 

Butković Vesna i Nereo 

Butorović Dubravka 

Bužekijan Lidija i Edi 

Capjak Davor 

Carli Rok i Ribič Katja 

Cebović Marija 

Celin Marija i Tone 

Celiščak Božena i Ranko 

Cerar Janez 

Ceronja Tomislav 
i Šuk Ceronja Jelena 

Cicak Stanoje i Slavica 

Cikač Ivan i Slava 

Cilenšek Bolčina Vesna 
i Bolčina Marko 

Cimerman Breda 

Cimeša Ljiljana i Siniša 

Cimić Davor 

Cirimotić Zvonko 

Cizel Tomislav 

Cogo Amra i Nermin 

Colja Uroš 

Colja Zdenka 

Crnković Marija 

Crnogorčić Rade 

Cvetičanin Jagoda 
i Slobodan 

Cvetko Danica 

Cvetrežnik Dejan 
i Herman Darja 

Čadež Franc i Olga

Čapek Mario 

Čapek Roberto i Ivanka 

Čendak Valter i Lovorka 

Červar Armando 

Červenjak Branislav 

Čović Predrag i Blanka 

Črnja Sandra i Damir 

Čuljat Maja 

Čut Stjepan i Nada 

Daković Blažica 

Danevčič Zlatko 

De Andrea Maddalena 
i Ladišič Robert 

Del Negro Damijan 

Dermota Vera i Drago 

Destradi Valentin 
i Sabina 

Dežman Rajko 

Dežman Roman 

Djarmotski Zuzana 
i Milinka 

Dobrajnščak Miran 
i Milena 

Dobravc-Poljak Jasmina 

Dobrenić Eduard 

Dolinšek Aleksander 
i Pavla 

Domijan Ljubica 
i Vladimir 

Domitran Lovorka 

Dovžan Rozalija 

Draksler Franc i Bah
Draksler Grozdana 

Drnda Alija 

Drobnič Matej 
i Sivec Karmen

Druško Daniel 

Dugić Paulina i Boris 

Duh Bogdan i Barbara 

Duh Zdenko 
i Dulc Polona 

Dundara Bojan i Marija 

Dundara Mario i Marija

Dušanek Zvonko i Anka 

Đukanović Jelka 

Emeršič Matilda 

Erzar Andreja

Eržen Davorin 

Eržen Rajko i Breda 

Fajs Stanko i Jožica 

Faltak Mario 
i Brkljača Renata

Fartelj Igor 

Ferčič Nadica i Zdravko 

Ferenčak Bernarda 
i Stanislav 

Ferenčić Franko 
i Ujčić Djeni 

Ferjan Simon 
i Pene Klavdija 

Fideršek Anica 

Filipančič Ivan i Danijela 

Fistanić Miomir i Miranda 

Fištravec Milan 

Flajšman Marija i Marjan 

Flere Janez 
i Hrovat Tanja 

Forte Cvetka i Srečko 

Franetič Marjan 
i Dolores 

Frumen Danilo i Tatjana 

Fučkar Tomislav 

Fuller John Kenneth 
i Davorka

Gačnik Zvonko 

Gagula Zaim 
i Gago Nusreta 

Gajšek Damjana 
i Silvester 

Gale Janez i Fani 

Galinec Stjepan 

Gartnar Valentin i Lidija 

Gartner Tilen 

Gavrić Anđelka 

Geltar Janja 

Gerbec Jurij 

Gerbec Marjan i Jožica 

Gerjevič Božena 

Germadnik Nevenka 
i Karel 

Geršak Robert 

Glavan Darko i Ljudmila 

Glavan Igor 
i Kopač Agata 

Glavan Sašo 

Glavinić Franka i Andro 

Glažar Nevenka i Lado 

Glažar Silvo 

Glinik Andreja i Marjan 

Gluščič Marija i Miha 

Golob Jadranka 

Gomboc Bojan i Branka 

Gorečan Aleksander 
i Silva 

Gorjanc-Zima Nataša 
i Niki 

Goropevšek Marjana 

Goršič Vesna i Janez 

Gračan Nediljka 

Gradišar Lovrenc 

Grah Boštjan 

Grahovac Dijana 

Granić Ljupka i Gajetan 

Grašič Bernarda 
i Matjaž 

Grbac Ivanka i Željko 

Grbac Marinella 
i Remigio 

Grbavac Susan Sandra 
i Stjepan 

Grčar Janez 

Gregorič Tina 

Gregurić Igor 
i Grivič Sonja 

Grgurić Belina Katica 
i Belina Zdravko

Gričar Irena i Sandi 

Grlaš-Blažić Vladimira 
i Blažič Željko 

Grobenski Damir 
i Mirjana 

Grobovšek Furlan Eva 

Grošelj Milena i Franc 

Grošelj-Radulovič Mojca i
Radulovič Stojan 

Grozdanić Nilija i Goran 

Grozdek Milan 
i Marijana 

Groznik Marija 

Gugić Denis i Nada 

Gunjević Mladen 
i Radmila 

Gvozdenović Tea 
i Ninčević Edi 

Habe Robert 
i Likar Alenka 

Hadžalić Bahrija 

Hajdinjak Srečka 
i Stanislav 

Harbaš Sead 
i Pocajt Zdenka 

Harc Marta i Slavko 

Hercigonja Vesna 

Horvat Darko 

Horvat Dorijana 

Horvat Jožef i Helena 

Horvat Mihael i Miha 

Horvat Milan i Tatjana 

Horvat Vera i Jovo 

Hranilović Vladimir 
i Nada 

Hrga Ana 

Hribar Mirjana 

Hribar Mojca i Milan 

Hribar Tatjana 
i Ivo Janez 

Hribaršek Ivan i Glavnik
Hribaršek Maja 

Hrovat Justin 
i Magdalena 

Hrvačić Darko 

Husak Snježana 

Husak-Marinković Jaruška 

Husar Ivan i Milica 

Imamović Enver 

Iseli Tatjana 

Islam Shahidul i Slavica 

Ivanc Andreja 
i Levstek Gorazd 

Ivaniček Ivanka i Željko 

Ivanuš Mihael 
i Kumej Simona 

Ivšak Gordana 

Jagić Stjepan i Anka 

Jakončič Aleš 

Jakovac Verica i Anton 

Jamnik Nevenka i Drago 

Jančar Sinja i Gaja 

Janjatovič Nada 

Janjić Slavko 

Janković Dejan i Mirjana 

Janša Dušan 
i Šmigoc Silva 

Jarčević Dario 

Jazbec Blaž 

Jelačič Iztok 

Jelar Branka 

Jelenc Mitja i Anica 

Jelenc Sandi i Sanda 

Jeler Marjeta 

Jeletić Vilma i Emil 

Jelić Marinko 
i Čekada Jelić Mira 

Jelušič Leon i Mateja 

Jembrek Jasminka 
i Krešimir 

Jenko Aleš 
i Milharčič Teja 

Jenšterle Jani i Mojca 

Jere Zvonka i Stanislav 

Program osobne aktivnosti
Čestitamo svima koji su se za Program osobne aktivnosti 

u poslovnoj godini 2005./2006. kvalificirali svih 12 mjeseci!

U skladu s pravilima Programa osobne aktivnosti su, u poslovnoj godini 2005./2006. dolje navedeni Amwayjevi članovi, prema
postignutoj kvalifikaciji za program, redovito primali isplatu/popust u visini 80,00 HRK ili 240,00 HRK.
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Jereb Mojca i Bogomir 

Jereb Mojca 
i Ravas Darko

Jereb Suzana 

Jeremić Dragan 
i Dragana 

Jerič Stanislav i Graziella 

Jeseničnik Barbara 

Jesenik Elvira 

Jezernik Andreja 

Jokić Borislav i Irena 

Joksić Svetlana-Lučka 
i Medvešček Anton-
Zvone 

Jordan Jožica 

Jovanović Darko 
i Branka 

Jovanović Jadranka 

Jovanović-Džaril Bora 
i Dragana 

Jovičić Zvono i Amalija 

Jukić Silvana 

Jurišić Ljiljana i Dragan 

Jurovič Marjeta 

Kačičnik Viljem 

Kantužer Irena 
i Krivec Srečko 

Kapetanović Dragica 

Kapor Goran i Nada 

Karlo Viktoria 

Kastelic Andrej 
i Karmen 

Kastelic Miran i Marjeta 

Katalinič Nataša 

Kavčič Anja 

Keber Anica i Zoran 

Keresteny Dražen 

Kernc Anja 

Kernc Miloš i Alenka 

Keš Franc i Joža 

Ketiš Neva 

Kitonić Zrinka 

Klakočer Milan i Marija 

Klančič Dean 

Klanšek Milena i Justin 

Klarić Tonkica 

Klasiček Danijela 

Klemenčič Nevenka 

Klemenčič Tončka 
i Stanko 

Ključević Ana 

Klopčič Matija 

Klopčič Sonja i Tomaž 

Knavs Karel-Drago 
i Erika 

Knežević Željko 
i Gordana 

Kobal Ana 

Kobal-Soršak Nevena 

Kocbek Borut 

Kocjančič Anica i Alfjo 

Kočila Danijela i Marko 

Kodelja Milan 

Kodnik-Šoškić Ledi 

Koehler Metka i Dieter 

Kogoj Jožica i Slavko 

Kogovšek Marija i Janez 

Kojić Vesna i Slobodan 

Kojić Željko 

Koklič Zvonko i Zdenka 

Kolar Jasmin i Tahani 

Kolega Dušanka 

Kolenc Bogdana 

Koler Jasna 

Kolić Dragan i Jelena 

Komac Milojka 

Komel Tatjana 

Kompara Zvezdana
Marija 

Končan Janez 
i Bržan Barbara 

Končan Marjeta 

Kopač Martin i Miroslava 

Kopač Milojka 

Kopač Zdenka 

Kopić Esad 

Koprivec Boris 
i Hočevar Stanka 

Koprivnić Verica 
i Stjepan 

Koren Ivan 

Koren Ivana 

Korošec David 

Kotar Renata 

Kotnik Ivan 

Kovač Marina i Leopold 

Kovačevič Beltram
Marjan i Beltram
Kovačevič Bojana 

Kovačević Petra i Rajko 

Kovačič Jure i Volk Urška 

Kovačić Josip i Jadranka 

Kozamernik Marjeta 

Kozamernik Mojca 

Kožar Simona i Sandi 

Kožar Urša 

Kožul Blaževski Renata 
i Blaževski Milan

Kožulj Slavica 

Krajcar Morena i Nenad 

Krajcar Josip i Ljubica 

Krajnc Milan i Breda 

Kralj Stjepan i Biserka 

Kralj Helena 

Kramar Božidar 
i Nevenka 

Kramer Marko 
i Leskovšek Romana 

Kranjc Simon 

Krapanić Vedran i Vera 

Krašovec Samo i Tanja 

Kraus Marija 
i Miklič Miran 

Kreačić Tatjana i Milan 

Krešić Biserka i Tvrtko 

Krhlanko Štefanija 

Kričej Marija i Dominik 

Krilčić Jaga i Zlatko 

Krizmanić Nada 

Krkoč Alenka i Damijan 

Krošelj Ivanka 
i Dobravc Bojan 

Krošlin Boris i Jarmila 

Krpič Edita 

Krstanović Mirjana 

Krušelj Snježana i Damir 

Krvina Peter 

Krznar Jasna i Marijan 

Kržič Ivan i Agata 

Kučer Aleš 
i Srebotnjak Damjana 

Kuliš Ivan i Lenga 

Kuliš Bojana 

Kurek Tatjana 

Kurent Danica i Karl 

Kuzmanović Ranka 
i Mirela 

Laganis Valter i Ljiljana 

Lapajne Franc i Angela 

Larma Vladimira 
i Antun 

Laubenstein Miroslava 

Lavrenčak Robert 
i Gordana 

Lazar Dušan i Ivković
Lazar Tatjana 

Lazarević Miodrag 
i Sladjana 

Leber Janez i Stanka 

Lemaić Viktoria 

Lemaić Zvonimir 
i Marina 

Lesinger Jadranka 

Lezaić Veronika 

Ličer Marko i Antonija 

Linić Sedika i Tugomil 

Lipovac Bojan 

Lipovž Marija 

Lipovž Vesna 

Ljubojević Senka
i Bugarski Vladimir 

Lombarović Martin 
i Lidija 

Lončar Metod i Lončar
Vrhovec Barbara 

Lončar Vera i Edita 

Loparič Damjan 
i Medved Ksenija 

Lovšin Metka 

Lovšin Tanja 

Lučan Smiljana i Marijan 

Lučan Adriana 

Lučan Nada i Marina 

Lukač Špela 

Luledžija Aleksa 
i Ljiljana Anja 

Lunka Jan i Janja 

Lužar Damijan 
i Kajič Barbara 

Magdič Majda i Miran 

Majcen Ljubomir 
i Marjana 

Majkus Marija 
i Braškin Toni 

Majnarić Vesna i Goran 

Mali Marjan i Olga 

Malovrh Leon 
i Masle Tadeja 

Mandekić Višnja 

Manestar Goran i Ida 

Marciuš Željko i Marija 

Marciuš Matija 

Marenčić Dragutin 
i Danijela 

Maričić Danijela i Darko 

Marinkovski Olivija 
i Zlatko 

Markelj Frančišek 
i Katja 

Martinčić Mladen 

Martinelli Marko 
i Ankica 

Mastnak Tanja 
i Mravlek Sebastjan 

Mateja Štefančič 
i Renar Dušan 

Matijaševič Gloria 

Matijašević Edica 

Mavrič Alenka i Roman 

Medić Slavica 

Medić-Barićević Edita 

Medved Mihela i Nežka 

Medved Zdenko i Anka 

Medvedović Milica 

Medvešek Zdravko 
i Danica 

Meglič Boštjan 
i Martič Lea 

Meheš Mladen i Vesna 

Mehle Olga i Anton 

Melvan Jadranka 

Merkaš Davor 
i Gordana 

Meštrović Marija i Mirko 

Mezek Kukec Dora i
Kukec Mezek Janez 

Mežek Tone 

Mihajlović Jozefina 

Mijailović Aleksandar 
i Slađana 

Mijatović Mirjana 

Mikša Silvija 

Milašinovič Tanja 
i Bebič Zoran 

Milašinović Dejan 

Miličić Dušan 

Milin Katica 

Milinčević Krešimir 
i Ljerka 

Miljatović Milan i Biljana 

Miljavec Igor 
i Vončina Nives 

Milkovič Jože i Ida 

Milkovič Mitja i Jagarinec
Milkovič Mateja 

Milošević Miloš 
i Dragica 

Milović Slavica i Dragan 

Mitrović Milka i Vitomir 

Mivšek Tatjana 

Močibob Stanko i Lucija 

Moderc Mirna i Jelko 

Modic Jožica 

Modrijan Branka 

Mojzeš Stanko i Amalija 

Molnar Ljubica 

Moravec Maja 
i Vončina Radoš 

Moretti Margaret i Miloš 

Može Jelisava 

Mrđen Ika 

Muck Stanka 

Muhić Mensur i Azra 

Muminović Nenad 

Murišić Zorica 

Muršec Tomaž 

Musizza Ivano 

Mušak Željko i 
Kopsejak Mušak Sanja 

Nađ Marija 

Nagode Franc i Boža 

Nagode Marko 
i Leonarda 

Nagode Polona 

Nagode Stanislav 
i Jožica 

Narat Ivan i Vladislava 

Naveršnik Janja i Nada 

Naveršnik Tanja 
i Boštjan 

Nemanič Ljubica 
i Straitner Samanta 

Nenadić Božena 

Nendl Viktorija 
i Vladimir 

Nešič Vera i Vitomir 

Nešić Dragan 
i Stupar Violeta

Nikić Filip i Ivana 

Noč Pavel i Angelca 

Novak Zlatko i Nevenka 

Novak Jožica i Đuro 

Novak Jožica 

Novak Marijan i Stanka 

Novak Milena Katarina 

Novak-Jembri Zlatko 
i Valentina 

Novosel Silvana 

Ohranović Zikret i Lejla 

Ojsteršek Stane 
i Darinka 

Okršlar-Grum Darja 

Oman Katja i Marijan 

Omerčajić Rifija i Hasim 

Opačić Lidija 

Orehar Andrej i Anka 

Oreški Jasminka 

Orožim Sandra 
i Drame Orožim Vida 

Orsag Željko 
i Santini Orsag Silvija

Oselj Ivan i Ivanka 

Osibov Ivica i Tamara 

Osrečak Nevenka 
i Mladen 

Ostronič Marija 

Oštir Janez 
i Kranjc Irena 

Oštir Milenka 
i Benjamin 

Ozis Lidija 

Ozmec Štefka 

Ožanić Zlatko 

i Giovanna 

Pajnkiher Dušan i Jelka 

Palčič Marjan i Majda 

Pangerc Dušan 
i Frančiška 

Pangeršič Marta 

Papić Ljiljana 

Pastorčić Vesna 

Pauković Ana 

Pavišić Damir 

Pavlica Nada i Nikola 

Pavlica Senka 

Pavlič Alenka 

Pavlin Aleksander 

Pavlišin Siniša i Vera 

Pavšič Alen 

Pećina-Biondić Sunčica 
i Pećina Mato 

Penček Milena i Marko 

Pene Jože i Štefka 

Perduv Vesna i Danilo 

Periša Julijana 
i Stjelja Marko 

Perjan Štefica i Stanko 

Perko Vesna 

Permozer Verica 

Perne Simona 

Pernuš Tomislav i Diana 

Pernuš Ivanka 

Perpar Stanislav 
i Sodnik Metka 

Peršin Zupet Ksenija 
i Peršin Andrej 

Peršolja Matjaž 

Petejan Marjanca 

Petek Janez i Darinka 

Petek Leopoldina 

Petelinc Zlatko i Zdenka 

Peterc Remec Alenka 
i Lozinšek Dušan 

Petric Sandra i Josip 

Petrinić Jasna 
i Fumić Radovan 

Petrović Marijana 

Pevec Andrej i Sandra 

Piko Marjana 

Pintarič Tatjana 

Pirc Mojca 

Pirjevec Jana 

Pirš Aljaž 
i Prosenc Mirjam 

Pisek Iryna 

Pišek Marija 

Pivec Tomaž i Aleksandra 

Pižeta Ana 

Planojević Velinka 

Plemeniti Nevenka 

Plenković Igor 

Plestenjak Borut i Lili 

Pliberšek Antonija 
i Anton 

Podjed Marija i Dušan 

Podjed Matjaž 

Podlesnik Marjetka
i Roman 

Program osobne aktivnosti
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Podraščić Slobodan 
i Ljiljana 

Polak Julija 

Polavder Janja 

Poplatnik Mira 

Popovič Milan i Darja 

Popović Željko i Zora 

Požgaj Zlatko i Marija 

Praprotnik Selena 
i Žnidaršič Luka 

Praznik Bronka 

Prelovec Jenšterle
Barbara i Jenšterle
Marko 

Prevolnik Elija 

Prezelj Robert 
i Lužar Irena 

Pribevski Angela 
i Marjan 

Prislan Ivana Marija 

Prižmić Damir i 
Radoš-Prižmić Marina

Prosen Amadeo 
i Branka 

Pungartnik Frančiška 
i Mihael 

Puškarić Vlatka 

Radič Marija 
i Žutič Mato 

Radivoj Branka i Siniša 

Radosavljević Dana 
i Veljača Vedran 

Radovanac Mile i Ruža 

Radović Zdenka 
i Čedomir 

Rajičić Branko i Jovanka 

Rajković Fani 
i Tognon Moreno 

Rakuš Gordana 
i Šven Vladi 

Ramić Dženana i Esad 

Ranković Pera 

Ravnik Gorazd i Marina 

Ravnik Matej 
i Korošec Barbara 

Ravnik-Gaberc Marija 

Ravnjak Brigita 
i Šlehta Jurij

Rejc Mojca i Boris 

Renić Marija 

Renić Mate 

Renić Anica i Stipan 

Rihtaršič Helena 
i Kuhar Blaž 

Rimele Veseljko i Marija 

Rogelj Ana 

Rogina Nevenka i Željko

Rogović Tomislav 
i Mirjana 

Rojnik Raymond i Nives 

Rom Zinka 

Rozman Klemen 
i Brejc Nina 

Rožić Ivo i Senija 

Rožman Evald i Sandra 

Rubeša Andrej 

Ručigaj Zinka 

Rudakov Dragan 

Rudan Ivana 

Rudan Ljerka i Željko 

Rukavina Topić Iskra 

Rupa Nada 

Rusjakovski Boris 
i Bizjak Bojana 

Sabljo Goran i Marina 

Sabolić Štefica i Božo 

Sajovic Bojana i Igor 

Salaj Dragica i Mladen 

Salihefendić Nizama 

Salobir Leopold 

Sapunar Daira 

Saršon Gordana 

Satler Justina 
i Čurin Viktor 

Satler Marija 
i Kozmelj Marjan 

Sernec Tanja 

Sesvečan Marija 

Sever Alojzija i Darja 

Sever Anka 

Sever Frančiška 

Simčić Đani 

Simić Biljana 

Simonič Henrik 
i Martina 

Skorič Mitja i Mojca 

Skorup Ivana 

Skrbnik Marija i Milan 

Slakonja Branko i Brigita 

Slavec Adrijana 

Slonjšak Marjan i Slavka 

Smajla Ivica 

Smajla Patricija i Emil 

Smajović Muzafer 
i Amra 

Soban Irena 

Sobočan Samo 

Sojč Boštjan 

Somi Štefan i Mira 

Stanič Sonja 

Stanko Maja i Igor 

Stanković Snežana 
i Tomica 

Stecević Mladen 
i Ankica 

Stepančič Cveta 

Stojanov Boris 

Stojanović Mirko 

Stojić Rajna 

Strašek Janko 

Strmečki Bergant Irena 

Strnad Borut i Kristina 

Supan Katarina 
i Ogrin Peter 

Sušić Ankica 

Svetek Dušan 
i Razpotnik Živa 

Svirac Elizabeta 

Svirac Hrvoje 

Šabec Fernandez Boštjan
i Fernandez Racquel
Christine 

Šabeder Margareta 
i Viljem 

Šajatović Damir 
i Kristina 

Šajn Slak Alenka 
i Slak Marijan 

Šajtegel Anton i Marija 

Šarić Ana 

Šarović Zorica i Milorad 

Šašinka Mladenka 

Šaškor Željka i Tahir 

Ščuka Simon 

Šeberle Ana i Martin 

Šeberle Martin i Jasmina 

Šeparović Ojdana 
i Vedran 

Šepec Toni 
i Drobnič Šepec Jana 

Šerić Ante 

Šerjak Bojan i Marija 

Šestanović Nikša i Neli 

Šetka Gordana 

Šibila Angela i Stojan 

Šilipetar Gabrijela 
i Zoran 

Šimičević Nevena 

Šincek Emilija i Martin 

Šinko Polona 
i Hribar Marko 

Širola Goran 

Šivic Slavko i Anita 

Škantar Jana 

Škaro Bosiljka 

Škaro Dijana i Robert 

Šket Bojan 

Škof Tihomila i Rikard 

Šlat Mirjana i Branko 

Šlibar Marija 

Šmalc Jernej i Nataša 

Šop Milivoj 

Špacapan Milan 

Špacapan Milan 
i Marjetka 

Španinger Helena 

Špišić Ivana 

Špolar Milan 

Špoljar Gordana i Darko 

Šraj Janez 

Štefančič Jelka i Andrej 

Štefanič Matjaž 

Štefanić Vlatko 

Štenkler Tomaž 

Štirn Jože i Mateja 

Štrbac Milica 

Štrok Đurđa 

Šuligoj Ivan i Anica 

Šuligoj Vilma i Drago 

Šumarac Mila i Goran 

Šumič Milenkovič Jasmina
i Milenkovič Božidar 

Šumnik Tatjana i Peter 

Šuštar Andrej i Tatjana 

Šuštar Marica i Gregor 

Švenda Robert-Ivan 
i Sandra 

Tauzer Rina 

Tavčar Bernarda i Izidor 

Tenšek Ivica i Gordana 

Težak Martin i Silva 

Tintor Aleksandra 

Tišov Mojca 

Tomanič Sebastjan 
i Mikolič Marjana 

Tominić Nives 

Tominšek Marjeta 

Toplak Janez i Suzana 

Toplak Milan i Tatjana 

Toplak Samo i Milena 

Topolovac Velimir 
i Draženka 

Trček Jožica 

Trček Roman i Urška 

Trček Vinko 
i Tubič Suzana 

Tretinjak Ivan i Branka 

Trnski Ljubica i Ivan 

Tubić Dragan i Dragica 

Turk Andreja i Gregor 

Udovič Ana 

Ugrina Dajana 

Ule Bojanka 

Ule Metka i Radovan 

Umek Edvard 

Umolac Mira i Ivan 

Urbas Tadej 

Urem Sandra 

Uršič Dušan i Marija 

Ušeničnik Šinkovec
Nevenka 

Utješanović Žarko 
i Sanja 

Uzur Alenka i Branko 

Užmah Stanislav 

Vajdić Barbara 

Vajngerl Branka 

Valek Višnja i Božidar 

Varga Dani i Tatjana 

Varga Balint Margareta 

Vasiljević Vesna 

Vavpotič Alenka 
i Jakulin Marjan 

Vavpotič Leban Marjeta i
Vavpotič Bojan 

Vavpotič Žiga 

Večko Marija 

Vegelj Zinka i Branko 

Vegič Dejan 
i Ficko Valerija 

Vehovar Martin 

Vekić Anita i Danko 

Velikajne Helena i Stane 

Velišček Ivan i Karmen 

Velišček Vesna 

Verhovšek Roman 

Vezenšek Lidija i Janez 

Vidergar Zdenka 

Vidmar Jure 

Vindiš Marta 

Višić Ana 

Vitali Velimir i Paula 

Vivod Ingrid 
i Rajh Stanislav 

Vladimir Svetanič 
i Ivanka 

Voća Targuš Dubravka 
i Voća Miroslav 

Vodopivec Alenka 
i Marjan 

Voglar Bojan i Alenka 

Voglar Sanja 

Vovk Romana 

Vrabec Marijan 

Vraničar Ana Marija 

Vraničić Božana i Marijo 

Vranješ Petar 

Vrček Hrvoje 

Vrščaj Andrej 

Vrščaj Andreja i Anton 

Vrzel Jožef i Majda 

Vučinić Miloš i Svetlana 

Vučinić Vesna 

Vučinić Zdenko 

Vučinić-Babić Dunja 

Vugrinec Damir i Vesna 

Vuk Zdenka 

Vukadin Marica 

Vukelić Sandra i Goran 

Vuković Magdalena 

Vuletić Rade i Vojka 

Weiss Jože i Jana

Weiss Viktorija i Drago 

Zadel Kristina 

Zadel Milojka 

Zaharija Marina 

Zakinja Marino i Vesna 

Zalaznik Stojana 

Zaplotnik Viktorija 
i Ljubo 

Zbašnik Mirjana 

Zemljič Bogdan 
i Mikša Zofija 

Zidanšek Božidar 

Zorko Mojca i Franc 

Zovak Ivan i Jadranka 

Zrimšek Darinka 
i Petek Marjan 

Zrimšek Klemen 
i Mišič Marija 

Zuban Josip i Andjela 

Zupanc Drago i Minka 

Zupančič Bojan 
i Logar Zupančič Jana 

Zupet Miroslav i Lilijana

Zupet Jaroslava i Maja

Zupet Vito 

Zver Nada i Ivan 

Zver Petra 

Zvonarić Marija 

Žabkar Alain 

Žagar Aleš i Urša 

Žejen Nadja i Peter 

Žerjav Aleš i Pajič Azra 

Žganjar Milči i Avguštin
Žganjar Majda 

Žibert Bogdana i Darko 

Židanić Damir i Anita 

Žilavec Klavdija i Siniša 

Žmahar Mihael 

Žmak Kristina 

Žnidarič Maja 

Žolnir Marjan i Milica 

Žufić Sonja i Valter 

Žulič Jožica i Jože 

Žutić Hasan i Mirsada 

Žutinić Dejan 

Žutinić Momo i Mare 

Žužić Marija i Denis 

Žvorc Josipa i Josip 

Program osobne aktivnosti
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NUTRILITE™ je vodeća svjetska marka vitamina, minerala i dodataka prehrani
(na temelju prodaje iz 2004., prema istraživanju provedenom od strane agencije Euromonitor International).

Centar za optimalnu vitalnost u sklopu
Nutriliteovog Instituta za vitalnost
VELIKO OTVORENJE
U srijedu, 03. svibnja 2006., Nutriliteov Institut za vitalnost
(NHI) s ponosom je službeno otvorio Centar za optimalnu
vitalnost organizma (COH). Velika ceremonija otvorenja Centra
za vitalnost održana je u isto vrijeme kada i Vijeće osnivača
2006. Ova je proslava važan službeni trenutak za Nutriliteov
Institut za vitalnost koji nastavlja poboljšavati svoj kredibilitet i
svijest, kako za marku NUTRILITE™, tako i za Amwayevu
poslovnu priliku.

Na događaj su došli članovi Vijeća osnivača, Znanstveno-
savjetodavni odbor (SAB), direktori korporacije iz cijeloga
svijeta, vladini službenici te priznati uvodničari skupa,
uključujući Richa DeVosa, Douga DeVosa, Stevea Van Andela i
Dr. Sama Rehnborga. 

Prije ceremonije rezanja vrpce, članovima Vijeća osnivača
2006. posvećeno je "Šetalište osnivača" te će njima na
nogostupu, koji se nalazi na ulazu u zgradu Centra za
optimalnu vitalnost, biti odana trajna počast.

Događaj je završio elegantnim primanjem na dvorištu uz
šampanjac i glazbu sastava “Musical String Theory”. 
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PROMOCIJA
proizvoda
Od prekrasnih sjenila za oči do jarkih ruževa za usne E.
FUNKHOUSER NEW YORK linija proizvoda nudi vam sve što
vam je potrebno za različiti izgled.

E. FUNKHOUSER NEW YORK marka ne nudi samo
proizvode profesionalne kvalitete, već vam nudi i ovu
zadivljujuću posebnu ponudu omogućavajući vam da unesete
tračak boje u vašu sljedeću narudžbu.

Kupite bilo koji od E. FUNKHOUSER NEW YORK proizvoda
iz kolekcije 002, 003 i / ili iz profesionalne linije proizvoda, u
vrijednosti višoj od 35 VB i dobit ćete izvrsnu 
E. FUNKHOUSER NEW YORK  maskaru za oči Blue
Sapphire (102933) BESPLATNO*.

* Nakon isteka zaliha maskare za oči Blue Sapphire (102933) dobit ćete maskaru za oči
Amethyst (102932).

FANTASTIČNA
ponuda
Kako bismo upotpunili vaše iskustvo s markom E.
FUNKHOUSER NEW YORK sa zadovoljstvom vam nudimo
cijelu liniju dodatnih materijala među kojima su i tehnike
nanošenja svih ponuđenih proizvoda, kao i Eddievi savjeti po
fantastičnoj cijeni od samo 90,00 HRK za sva tri proizvoda!
(vrijedi do 28. veljače 2007. ili do isteka zaliha)

E. FUNKHOUSER NEW YORK  Početni komplet
(103382)
E. FUNKHOUSER NEW YORK  Mapa (216292)
E. FUNKHOUSER NEW YORK  Blok za prikaz make-upa
(216652)

Posjetite našu E. FUNKHOUSER NEW YORK mikrostranicu
na www.amway.hr za detaljnije informacije o ovoj uzbudljivoj
paleti i najnovijim posebnim ponudama.

* E. FUNKHOUSER NEW YORK promocija vrijedi do 31. listopada ili do isteka zaliha.



Bez pravilnog tretmana, kvaliteta vode za piće može biti ugrožena. Može
izgledati naoko čista, a istovremeno biti izrazito zagađena ukoliko ne
prođe odgovarajući tretman.

Vrijeme za promjenu?

Elektronski kontrolni sustav prati vrijeme i uporabu sustava kako
bi se točno odredilo vrijeme trajanja punjenja. Kad je filtar
potrebno odmah zamijeniti, uz vizualnu poruku koja trepti
pojavljuje se zvučni signal te stoga korisnici ne moraju pogađati
kad je to potrebno učiniti!

Zahvaljujući dizajnu eSpring uređaja za pročišćavanje vode
zamjena je jednostavna i praktična. Jednostavno skinite gornji
pokrov, skinite elektronički modul, uklonite cijevi, odvrnite
prsten kućišta filtra i pomoću drške izvadite kućište filtra.

Kako ćete znati kada je
potrebno zamijeniti
filtar?

Naručite popratne proizvode eSpring
uređaju za pročišćavanje vode 

Br. proizvoda: 100186

Boce za jednokratnu
uporabu
br. proizvoda: 102598
Za svježu vodu kamo god
pođete. Dolazi s ručkom od
neoprena za lakše nošenje. 24
bočice i jedna ručka. 

Stakleni stolni vrč za
vodu 
br. proizvoda: 102595
S prelijepo utisnutim eSpring
logotipom.

Vrč
br. proizvoda: 102599 
Idealan za posluživanje na stolu
za vrijeme obroka.

Sportska bočica
br. proizvoda: 102597 
Plava i bijela plastična boca sa
znakom eSpring.
Termos - boca
br. proizvoda: 102596
Dolazi s ručkom za nošenje.

Plastične boce 1,5l
br. proizvoda: 104066 
Za putovanja ili hlađenje vode u
hladnjaku – nove i poboljšane
eSpring plastične boce od 1,5 l
s eSpring logotipom. Pakiranje
od 4 komada.

eSpring privjesak za
ključeve 
br. proizvoda: 102593
Pakiranje od 10 komada

eSpring olovka
br. proizvoda: 102594
Pakiranje od 3 komada 
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BEZ NEPOTREBNOG SJAJA KOŽE CIJELI DAN?
APSOLUTNO.
ARTISTRY™ TEKUĆI PUDER ZA MASNU KOŽU ZF15

Vrijeme je da vam se koža više ne sjaji bespotrebno. I da izgleda besprijekorno. Ova 100% nemasna, tekuća
formula laka je kao perce, i to bez obzira što upija višak masnoće do 300% od svoje težine. Puder je otporan
na razmazivanje te izjednačava ten budući da je boja dugotrajna. Sa ZF15 za zaštitu od UVA/UVB zraka.
Temelji se na ARTISTRY teoriji o univerzalnoj boji kako bi pristajao uz svaki ten.

ARTISTRY 
OXISHIELD SOLAR™
KOMPLEKS
Štiti vašu kožu od svakodnevnih
oksidativnih stresova te
osigurava dodatnu zaštitu od
UVA i UVB zračenja.

MATTE 300 KOMPLEKS
Posebna tehnologija na principu
mikro spužve koja se aktivira u
određenim vremenskim
intervalima dizajnirana kako bi
kroz cijeli dan upijala suvišnu
masnoću. Upija višak masnoće
do 300% od svoje težine kako
bi spriječila nepotrebni sjaj kože
radi sekrecije sebuma.

TEORIJA O UNIVERZALNOJ
BOJI
Nijanse koje usavršavaju ten, a
ne skrivaju ga, tako se stapaju
da izgledaju prirodno te se
prilagođavaju vašem
jedinstvenom tenu kože. Puder
je dostupan u 6 nijansi koje
korigiraju ten kože (30 ml).

PRIKLADNO ZA:
Za tinejdžere ili žene s masnom
ili jako masnom kožom
podložnom aknama ili za one
koji preferiraju podlogu koja se
ne sjaji. Savršeno za vruću i
vlažnu klimu..

proizvodi22
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> NE IZAZIVA POJAVU MITESERA, AKNI: NE ZAČEPLJUJE PORE

ODABIR PRIKLADNE NIJANSE 
Kupite novu ARTISTRY karticu boja (br. proizvoda: 217109).
Kako bi vam pomogli u zamjeni podloge koju trenutno koristite s prikladnom univerzalnom nijansom,
osmislili smo tablicu u nastavku.

PRODAJA ARTISTRY TEKUĆEG PUDERA ZA MASNU KOŽU
Najbolji način za prodaju ovog pudera je testiranje proizvoda i njegovih nijansi direktno na koži vaših
stranaka. Ove minijaturne tube (7ml) pomoći će vam da upravo to i učinite.  Uključuje svih 6 nijansi.
Br. proizvoda: 103398  

UKOLIKO TRENUTNO POČETNA TOČKA BI
UPOTREBLJAVATE: BILA:
Ivory, Ivory Blush, Shell Bisque: Porcelain ili Cameo 

Honey Cr me: Porcelain, Cameo ili Sand

True Beige: Sand ili Almond

Natural: Sand ili Fawn

Fawn Beige: Buff, Fawn ili Linen

Golden Beige: Sand, Fawn ili Almond

Beige Soleil: Almond

103092 Porcelain

103095 Buff

103098 Fawn

103102 Almond

103096 Linen

103100 Sand

23proizvodi

LISTOPAD 2006.



proizvodi24

LISTOPAD 2006.

Jesen 2006.

Trendovi
frizura
Gotovo sve frizure ove sezone izgledaju ležerno
i kao da su nedovršene, ali za njihovo
oblikovanje kosa ipak mora postojati
odgovarajuća osnovna forma. Nakon toga ih
možemo stilizirati prema specifično
osmišljenom izgledu. 

Počnite nanoseći odgovarajuću količinu SATINIQUE pjene za
oblikovanje frizure na vlažnu kosu. Sušilo za kosu podesite na najjače
dok kosa nije gotovo u potpunosti suha, zatim stavite na manju razinu
i velikom četkom oblikujte pramenove. Što je kosa duža, četka treba
biti veća. Kad se kosa u potpunosti osuši, provucite kroz nju prste
kako biste ublažili valovite pramenove dobivene okruglom četkom.
Ova osnovna frizura izgleda savršeno i ako je nosite uz šešire i kape.

Počnite s odgovarajućom
OSNOVNOM FRIZUROM

John Gillespie, škotski stilist za kosu i vlasnik
salona, koji je u tom poslu gotovo 20 godina,
stručni je suradnik za proizvode marke
SATINIQUE™.

On oblikuje svježe i moderne frizure koje su
ove jeseni osmišljene posebno za vas.
Postignite dramatičan izgled koji naglašava oči
koje su jedan od najvažnijih sastavnih dijelova
vašeg izgleda.
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LEŽERNI REP

Prstima snažno zagladite kosu prema
potiljku i lagano je svežite u rep.
Možete nanijeti malo SATINIQUE laka
za kosu. Kad je na taj način učvrstite,
izvucite nekoliko pramenova iz repa,
kako bi frizura dobila na teksturi.

RAZDJELJAK

Razdijelite kosu od čela prema
tjemenu tako da slijedi okvirnu
dijagonalu (ili ravno natrag), ili ako
imate srednje dugu kosu, samo je
povucite prema natrag i nanesite
SATINIQUE sprej za završno
oblikovanje frizure

LEŽERNO RAZBARUŠENA
FRIZURA

Oblikujte osnovnu frizuru i zatim je
jednostavno protresite; ne dirajte kosu
prstima ili četkom, samo je protresite!
Izgledat će idealno ako dodate još
malo SATINIQUE pjene za oblikovanje
frizure na kosu osušenu sušilom za
kosu, kako biste postigli dodatnu
teksturu.

MODNI DODACI

U potpunosti ovisi o vašem odabiru
gdje ćete u kosu, staviti trake, ukosnice
i ostale ukrase, koji su izrazito
popularni ove godine, jer vlada
potpuna sloboda kombinacija. No, ne
zaboravite se ipak pridržavati pravila da
je manje uvijek više. Stoga neka modni
dodaci budu u skladu s jednostavnošću
i minimalizmom. Ja osobno više volim
modne dodatke na bočnim stranama.

Evo nekoliko izvanrednih mogućnosti za završno
stiliziranje frizure:

SATINIQUE pjena za
oblikovanje frizure

br. proizvoda: 5085
160ml
Za volumen i
elastičnost kose.
Razina učvršćivanja 4

SATINIQUE gel u
spreju za oblikovanje
kose

br. proizvoda: 5090
200ml
Učvršćuje korijene,
stilizira određena
mjesta.
Razina učvršćivanja 5

SATINIQUE lak za
kosu

br. proizvoda: 5105
250ml
Trenutačno podiže i
daje ležerniji i
opušteniji izgled kosi.
Razina učvršćivanja 6

SATINIQUE gel za
učvršćivanje i
oblikovanje kose

br. proizvoda: 5095
150ml
Oblikovanje i precizno
stiliziranje za frizure
na vlažnoj i mokroj
kosi. 
Razina učvršćivanja 8

SATINIQUE sprej za
završno oblikovanje
frizure

br. proizvoda: 5100
200ml
Za izrazito naglašen
stil frizura na vlažnoj i
mokroj kosi.
Razina učvršćivanja 6



Naša otmjena kolekcija ekskluzivnih i
suvremenih proizvoda pažljivo je odabrana
kako bi održavala kvalitetu i eleganciju

kakvu očekujete od jedne velike modne
kuće ili dizajnerske trgovine.

Bez obzira želite li počastiti prijatelje ili
voljene osobe ili pak želite ugoditi sebi,
ovdje ćete pronaći savršeni poklon iz
palete nakita, donjeg rublja, ženskih
čarapa i mirisa uključenih u AMWAY™
Boutique kolekciju proizvoda. Luksuzna
pakiranja završni su odraz elegancije i
savršeno nadopunjuju moderne
proizvode ove kolekcije. 

OD SADA NA TRŽIŠTU
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AMWAY Boutique MIRISI
Od klasičnih omiljenih nota do uzbudljivih novih nota ovi su
mirisi pažljivo odabrani kako bi pristajali uz svako
raspoloženje ili priliku. AMWAY Boutique mirisi za žene i
muškarce pružaju osjetilne užitke svakodnevno.

AMWAY Boutique FASHION FOR LEGS
Ove ženske čarape vrhunske kvalitete izrađene su u Italiji
specijalno za AMWAY Boutique kolekciju. Ova kolekcija
sadrži ženske čarape za svaku priliku. Svaki je proizvod
zamotan u ukrasni papir s logotipom marke u
minimalističkoj bijeloj sjajnoj kutiji koja daje posebni dašak
luksuza.

AMWAY Boutique DONJE RUBLJE
Unutar prve Amway Boutique kolekcije krije se pet
prekrasnih stilova donjeg rublja koje osigurava eleganciju za
svaku priliku. Svaki predmet je ukrašen sa šarmantnim,
ekskluzivnim AMWAY Boutique logotipom te je pažljivo
zamotan u luksuzni ukrasni papir s logotipom marke u
ružičastoj poklon kutiji s lijepom mašnom.

AMWAY Boutique NAKIT
Sa zadivljujućim austrijskim kristalima, biserima i polu-
dragim kamenjem ova jedinstvena kolekcija klasičnog i
modernog nakita nudi savršeni modni dodatak za svaku
priliku; bez obzira želite li samo ukrasiti neku specijalnu
odjeću ili ga nositi svakodnevno kao omiljeni nakit.

Svaki komad nakita nalazi se u prekrasnoj kutiji u antiknom
stilu zlatne boje te predstavlja savršeni poklon.

Kako bi vam pomogli da prezentirate ovu
ekskluzivnu kolekciju nudimo vam modernu crnu
mapu za nakit i komplet prodajnih
pomagala koji uključuje stalak za ogrlicu,
jastučić za narukvicu i manji jastučić za
naušnice te držač naušnica koji će vam
omogućiti da na profesionalan način
predstavite svaki komad ovog nakita.

Daljnje informacije pronađite na
www.amway.hr

Detaljnije informacije i
prekrasne fotografije cijele
kolekcije pronaći ćete u
AMWAY Boutique
brošuri. 
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Detaljnije informacije i prekrasne fotografije
cijele kolekcije pogledajte u AMWAY Boutique
brošuri.
Daljnje informacije pronaći ćete i na
www.amway.hr.

Fashion for legs
Ova zadivljujuća kolekcija sadrži ženske čarape od 15, 20, 30 i 50
dena te dokoljenke od 40 dena. Svaki model je dostupan u većini
nijansi, od Glace, Nero, Nature i Playa.

Sve su čarape pažljivo zapakirane u
individualne vrećice koje su zamotane u ukrasni
papir s Amway Boutique logotipom te se
nalaze u minimalističkoj bijeloj, sjajnoj kutiji koja
daje dašak luksuza cijelom pakiranju.

proizvodi28
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Otkrila sam Amwayevo poslovanje i proizvode 1997. godine i od tada sam vjerni potrošač. Kako
sam po zanimanju inžinjer kemije posebno me je privukla visoka kvaliteta proizvoda. Tako sam
isprobala Intenzivni serum za obnavljanje kože čim je došao na tržište. To je bilo posebno
iskustvo jer sam ga prva dva dana testirala samo na polovici lica i odmah primjetila
poboljšanje u teksturi i elastičnosti kože i to posebno oko očiju.

Kada predstavljam proizvod počinjem od bora ili teksture kože zavisno od klijenta. Za one
koji nisu opterećeni borama preporučam im uporabu proizvoda duže vrijeme radi
sprečavanja preuranjenog starenja, jer ovo je jedini proizvod na tržištu s toliko mnogo
kvaliteta. Zbog rezultata koji se mogu vidjeti već nakon 14 dana možemo reći da je ovaj
proizvod vrlo složen i jedinstven.

100% mojih klijenata bilo je potpuno zadovoljno. Moja ciljana skupina klijenata su žene koje
poštuju sebe, kojima je važan njihov image i sebe cijene.

Moj moto je: "Ljepota je odraz unutarnje snage i povjerenja u samog sebe."  
Adriana Popa
Platina SNP, Rumunjska

Mi nemamo ograničenja u
korištenju preskupih sirovina, ako
je moće mi ih upotrebljavamo u
granicama učinkovitosti, a ne samo
u tragovima tako da ih možemo
prikazati u sastojcima na
naljepnicama.

ARTISTRY ™ TIME DEFIANCE™
intenzivni serum za obnavljanje kože
Pripremljen pomoću jedinstvenih sastojaka
i najsuvremenije znanosti. Oštećenja kože
nestajat će pred vašim očima, a
nevjerojatni rezultati vidljivi su za samo 14
dana. 

Kompleks s dubinskim djelovanjem
preko noći: TIME DEFIANCE intenzivni
serum za obnavljanje kože
Sadrži preporučenu količinu sastojka
Ultrasomes™ (microccccus lysate) kako bi
imao optimalnu učinkovitost u obnavljanju
kože. S visokim koncentracijama ostalih
sastojaka vrhunske učinkovitosti serum
štiti vašu kožu od daljnjih oštećenja.

Besplatan poklon uz kupnju
Ako naručite ARTISTRY TIME DEFIANCE intenzivni serum za
obnavljanje kože tijekom mjeseca listopada 2006., dobit ćete
ovaj ARTISTRY kišobran besplatno!

Ponuda vrijedi od 02. listopada do 31. listopada 2006. 
ili do iteka zaliha

Priuštite si mlađi izgled kože 
u samo 14 dana

TIME DEFIANCE intenzivni serum za obnavljanje kože (14 bočica) - 
br. proizvoda: 100282



Amwayjevi proizvodi      O Amwayju      Poslovna prilika      Novosti      Kontakt

Zaista smo se potrudili da bi vaše iskustvo s
Amwayem pojednostavili. Obnovljena stranica
isto kao i prijašnja sadrži sve proizvode koje ste
do sada upoznali isto kao i nove koji uskoro
dolaze na tržište.

Sada je sve na istoj adresi
www.amway.hr !

Nova Amwayeva stranica 
za e-poslovanje!

24 sata
7dana

VB & 
LOS

info

Internet stranica Amwaya u Hrvatskoj
www.amway.hr je pripremljena i sa
zadovoljstvom vas obavještavamo da je
na raspolaganju! Na adresi
www.amway.hr naći ćete iscrpne
informacije o kompaniji i njezinom
poslovanju, a na istoj adresi je od sada i
pristup Amwayevoj internetskoj trgovini.
Pri razvijanju Amwayeve internet
stranice www.amway.hr služili smo se
najmodernijim tehnologijama kako bi
kupovanju preko interneta dodali još
jedno zadovoljstvo.

Nove internet stranice www.amway.hr
na jednom mjestu udružuju,
nadomještaju i sadrže obnovljeni
materijal koji je prije bio na javnoj
stranici www.amway.hr i stranicama za
internet trgovinu VEBSO. Stranice
sadrže nove funkcije, više informacija,
sve poslovne obrasce i uobičajene
publikacije. S početkom rada obnovljenih
stranica prestala je s radom internet
stranica VEBSO i poslovanje preko te
stranice više nije moguće. 

Što možete očekivati od nove www.amway.hr stranice:

• Jednostavna i brza mogućnost naručivanja 24 sata na dan/
7 dana tjedno
Internet stranice www.amway.hr omogućavaju naručivanje
proizvoda 24 sata na dan, 7 dana u tjednu. Sve što vam je
potrebno je računalo i pristup internetu.

• Informacije o VB i LOS informacije
Saznajte najnovije detalje o vašoj VB i aktivnostima članova u
vašoj organizaciji.

• Virtualni ured
... koji je organiziran tako da vam pomaže pri razvoju poslovne
mogućnosti uporabom interneta.

• Prijenos poslovnih obrazaca i starih brojeva časopisa Amagram
Trebate li poslovne obrasce? Snimite ih u pdf formatu na
računalo i dokument je spreman za printanje. Da li ste
propustili prijašnje brojeve revije Amagram? I njih možete ovdje
naći u pdf formatu.

• Prostor koji je namijenjen vašim strankama i gostima

...i još mnogo toga novoga otkrit ćete na
www.amway.hr!

Amwayjevi proizvodi      O Amwayju      Poslovna prilika      Novosti      Kontakt

proizvodi30
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Neke promjene povezane s prijašnjom internet stranicom VEBSO
S prestankom rada VEBSO inetrnet stranice uporaba VEBSO elektronske adrese više neće biti moguća (VEBSO elektronska
pošta neće više biti u uporabi).

Koje su druge promjene?

Uživajte u uporabi internet stranice
www.amway.hr !

Registracija na www.amway.hr
Registracija na www.amway.hr ukoliko ste bili VEBSO korisnik
Kod prve prijave upišite staro VEBSO korisničko ime i lozinku i kliknite na gumb "Prijava". Preusmjerit ćemo vas na stranicu
"Promijeni lozinku" gdje ćete izabrati novu lozinku (za uporabu stranica morat ćete prihvatiti Uvjete uporabe). Vaše korisničko
ime ostat će isto kao i za internet starnice VEBSO (za promjenu korisničkog imena pismeno kontaktirajte Amway).
Važno: Zapamtite svoje VEBSO korisničko ime i lozinku. Informacije o korisničkom imenu i lozinki bit će dostupne i u
Odjelu za odnose sa strankama.

Registracija na www.amway.hr ukoliko niste bili VEBSO korisnik
Obrasce za registraciju možete prenijeti s internet stranice www.amway.hr ili ih možete dobiti u
Odjelu za odnose sa strankama. Obrasce isprintajte i ispunite. Podpisane pošaljite u Amway
d.o.o. poštom ili faksom. Kod prve prijave na novu internet stranicu www.amway.hr
utipkajte svoj Amwayev broj i lozinku 1234. U nastavku do pristupa domaćoj stranici
vodit će vas sistem (za uporabu stranica morate prihvatiti Uvjete uporabe).

www.amway.hr

Nove prednosti naručivanja:
• brzo naručivanja
• naručivanja pomoću popisa za kupnju

Jednostavno grupno kupovanje.

Korisniku prilagođeno područje poslovnih informacija:
• dobro strukturirano
• jednostavno traženje informacija
• više dokumenata, koji se jednostavno prenose
• dodatne poslovne informacije
• detaljnije informacije o usavšavanju

Potpuna engleska verzija stranica

Moderan izgled i korisnicima lakše za uporabu

Potpune informacije o proizvodima

Osvježena i suvremena funkcija pretraživanja

Obnovljena stranica novosti:
• najnovije novosti sada na raspolaganju na domaćoj 

stranici

VEBSO

Uobičajene metode kupnje

Zahtjevnije grupno kupovanje.

VEBSO panorama:
• svi dokumenti na jednom mjestu
• teže traženje određenih informacija

Djelomična verzija engleske stranice

Staromodan izgled stranica

Skraćena verzija informacija o proizvodima

Staromodna funkcija pretraživanja

Strana novosti je dio VEBSO panorame



Okrijepite osjetila i
osvježite dom
Odaberite jednu od paleta iz mirisnih kolekcija koje su
dizajnirane kako bi očistile, osvježile i obnovile vaš dom.

Dostupno do isteka zaliha.

proizvodi32
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Fantastična ponuda!

Slatka šljiva
Bogata aroma slatkih bobica s čistim
mirisom klinčića za vaš dom.
Br. proizvoda: 102800

Zadovoljstvo nam je obavjestiti vas da se promocija Amway proizvoda za njegu rublja i njegu doma nastavlja i dalje! Budući da je
promocija u kojoj smo vam za kupnju proizvoda za njegu doma i/ili njegu rublja u iznosu od 663,38 HRK darovali jedan Amway
Komplet proizvoda u povijesnom pakiranju (212033) bila izuzetno uspješna kako u Hrvatskoj tako i u ostatku Europe te je

AMWAY Komplet proizvoda u povijesnom pakiranju NLA već
neko vrijeme, odlučeno je da se sada Amway komplet proizvoda
u povijesnom pakiranju zamijeni s Trend kolekcijama za njegu
doma.

Trend kolekcije za njegu doma sadrže također 3 proizvoda:
DISH DROPS™ sredstvo za pranje posuđa, L.O.C.™
višenamjensko sredstvo za čišćenje te Osvježivač prostora s
fantastičnim aromama šljive, kruške ili citrusa u luksuznom
pakiranju.
Prvi besplatni pokloni biti će Trend kolekcija za njegu doma s
mirisom šljive potom kruške i na kraju citrusa. Promocija traje do
isteka zaliha.

Nadamo se da ćete biti zadovoljni ovom promocijom i
da će vam pomoći u gradnji vašeg posla.

Dašak mirisa agruma
Uživajte u esencijalnim uljima mandarine,
naranče i grejpa.
Br. proizvoda: 101959

Pikantna kruška
Ugodite svojim osjetilima prilikom svakog
čišćenja sa slatkom i svježom aromom
pikantne kruške.
Br. proizvoda: 101958



PREPUSTITE SE…
bogatoj pjeni za tuširanje koja blago čisti i
osvježava kožu.

OPUSTITE SE…
sa svilenkastim hidratantnim sprejem koji
njeguje vašu kožu od glave do pete.

OBNOVITE ENERGIJU…
svježom i vitalizirajućom kombinacijom
jasmina, divlje ruže, božura i raskošnih nota
guave, papaje i ribizla.

Neka vaša koža bude NJEŽNA NA DODIR s

ARTISTRY™ Body Benefits  kolekcijom.
ZADRŽITE OSJEĆAJ SENZUALNE, LJETOM OKUPANE KOŽE OVE ZIME S ARTISTRY™ BODY BENEFITS
KOLEKCIJOM KOJA SE SASTOJI OD PJENE ZA TUŠIRANJE I HIDRATANTNOG SPREJA ZA TIJELO.

Komplet od jedne ARTISTRY pjene za
tuširanje (200 ml) i ARTISTRY hidratantnog
spreja za tijelo (200 ml) 
Br. proizvoda: 102939

U ponudi do isteka zaliha.
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AMWAY™ Boutique
kolekcija
10. listopad, utorak u 18:00
u Zagrebu, Amway, J. Lončara 3

NUTRILITE™
antioksidanti u obrani
organizma
24. listopad, utorak u 18:00
u Zagrebu, Amway, J. Lončara 3

E. FUNKHOUSER™
NEW YORK 
kolekcija 004 NOVO!
07. studeni, utorak u 18:00
u Zagrebu, Amway, J. Lončara 3

NEDOZVOLJENE AKTIVNOSTI SNP-a
VEZANE UZ AMWAYEVO POSLOVANJE
NA NEOTVORENIM TRŽIŠTIMA
Obaviještavamo sve naše SNP-e da su
nedozvoljene aktivnosti na neotvorenim
tržištima strogo zabranjene i
predstavljaju kršenje načela poslovanja i
prekid ugovora SNP-a u vašoj lokalnoj
podružnici.

Amway definira “nedozvoljene aktivnosti
SNP-a” kao bilo koje aktivnosti koje su
usmjerene prema promoviranju ili
izgradnji Amwayevog posla. Ovo,
također, uključuje uvoz/izvoz
Amwayevih proizvoda i/ili materijale za
poticanje poslovanja vezane uz
Amwayevo poslovanje.
Detaljnija definicija nedozvoljenih SNP
aktivnosti nalazi se u Pravilniku o
sankcioniranju postupaka prema
neovlaštenim distributerima ili
aktivnostima SNP-a na neotvorenim
tržištima. Ovaj pravilnik je prije već
dostavljen svim SNP-ima i dio je
Amwayevog Početnog kompleta. 

Na vaš zahtjev Pravilnik o sankcioniranju
možete dobiti u vašoj lokalnoj
Amwayevoj poslovnici.
Amway ima otvorena tržišta u sljedećim
europskim zemljama:
Austrija, Belgija, Češka Republika, Danska,
Finska, Francuska, Grčka, Hrvatska, Italija,
Mađarska, Nizozemska, Norveška,
Njemačka, Poljska, Portugal, Republika Irska,
Rumunjska, Rusija, Slovačka, Slovenija,
Španjolska, Švedska, Švicarska, Turska,
Ukrajina i Velika Britanija.

Aktivnost vezane za Amwayevo
poslovanje u drugim europskim
zemljama, uključujući zemlje i područja
bivšeg Sovjetskog Saveza su strogo
zabranjeni.

Važno je naglasiti da Amway trenutno
nema planove otvoriti bilo koje novo
tržište u Europi.

Povećanje cijena s 
1. listopadom 2006. godine
Zbog usklađivanja s europskim cijenama s 1. listopadom povećale su se cijene
proizvoda na našem tržištu. 

Cijene su se u prosjeku povećale za 1,3%, kod nekih cijena promjenio se samo
odnos VB/VP koji sada iznosi 1 VB = 9,35 VP.

Od 1. listopada također su na raspolaganju oba cjenika, Amwayev cjenik i Cjenik za
stranke, a nove cijene također možete pogledati i na stranicama www.amway.hr.

RADITI AMWAY NA DRUGO IME...
Rado bi naglasili da to ne postoji. Amway radi onaj tko je potpisao
ugovor (prijavu). Samo taj koji je upisan može biti nagrađen i može
ostvariti priznanja.

Zato se pitamo, zašto bi zapravo netko htio raditi na drugo ime. Jedino
objašnjenje koje imamo je da se na taj način mijenja sponzor mimo pravila te da
se na taj način izbjegne period neaktivnosti u trajanju od šest mjeseci (Pravila
D1, 2, 3 i 4). Ipak onaj tko na ovaj način zaobiđe pravila kasnije je vrlo
razočaran, jer nikada ne može prepisati takav posao na svoje ime.

Pravilo o šestomjesečnoj neaktivnosti naime zabranjuje obavljanje Amwayog
posla pod drugim imenom. Netko tko prekine svoju aktivnost s ispisom i nakon
šest mjeseci želi biti ponovno aktivan pod novim sponzorom, ne može zatražiti
članstvo u već postojećem broju. Između prekida prvog i aktiviranja drugog
posla mora proći najmanje šest mjeseci.

LISTOPAD 2006.



35poslovanje

LISTOPAD 2006.

AMWAYEV KATALOG PROIZVODA ZA DARIVANJE –
RASPOLOŽIV OD 01. RUJNA SVE DO KRAJA PROSINCA 2006.

Ovogodišnje izdanje nudi nove i ekskluzivne ideje za darivanje, savjete
urednika i blagdanski recept Jasona Robertsa.

Sada nema isprike zbog koje ne biste darivali idealni poklon!

1. Osnovni vodič za poklone
• Odjeća za svaki dan, za prirodu i večernje izlaske.
• Profinjeno žensko rublje i osnovno donje rublje.
• Šeširi, šalovi i rukavice za hladnije mjesece.
• Luksuzni make-up, mirisi, nakit i dodaci.

2. Užitak osmijeha
• Privlačne igračke i zabavne atrakcije.

3. Okus dobrog života
• Raznoliki vrčevi, tave i kuhinjska pomagala.
• Praktični spremnici za hranu dizajnirani tako da upotpune

proizvode marke Amway.

4. Završno dotjerivanje
• Božićna drvca, ukrasi i svjetla za unutrašnje i vanjske

prostore.
• Božićne čestitke, omoti i kutije za poklone.

JESTE LI PRIMIJETILI POBOLJŠANJA NA
POPISU SNP-A KOJI SU NAGRAĐENI ZA
OSOBNA POSTIGNUĆA?
Izvanredna je novost što sve više i više ljudi profitira od Amwayeve poslovne prilike te je rezultat toga sve više i više
priznanja s kojima vas možemo upoznati. Kako bismo išli u korak s povećanim uspjehom, osmislili smo novi dizajn
predstavljanja nagrađenih SNP-a kojim se zadržava postojeće mjesto za lokalne i regionalne primatelje nagrada te nešto
redizajnirano mjesto za priznanja za SNP-e iz ostalih regija Europe, čime vam je dana mogućnost da se upoznate s
prijateljima iz ostalih tržišta!

Ubuduće će se SNP, koji su nagrađeni za osobna postignuća, objavljivati u siječnju, ožujku, lipnju i listopadu, a
osnivači u studenom/prosincu.

Br. proizvoda: 215870



iCook™ prodajna pomagala
Kako bi upotpunili postojeću veliku iCook torbu i ukrasnu stolnu traku za
prezentaciju, dizajnirali smo novu, manju torbu i vrećice s uzicama za
pritezanje. One su izvanredne za zaštitu i sigurni transport svih vaših iCook
pomagala.

Baš kao i veća iCook torba, ova manja torba ima sklopive
ručke i ugrađene kotačiće, zahvaljujući kojima je možete lako
nositi sa sastanka na sastanak. U torbu stane komplet od 27
komada, a remen za nošenje nalazi se s obje strane torbe i
ima novo gumeno pojačanje za prihvat kako bi lakše nosili
torbu.

Dimenzije  - 73 cm x 41 cm x 42 cm.  
Br. proizvoda: 103167

Najlonske vrećice s uzicama za pritezanje izvanredne su za
zaštitu pojedinačnih posuda. Primjerene su i za najveće
posude, mehanizam uzica na pritezanje omogućava da posude
čvrsto stoje u vrećici tako da su zaštićene. Uz sve to odlično
pristaje plastična trakica s logotipom iCook, koja je pričvršćena
na stražnji dio torbe.

Dimenzije - 38 cm promjer / 38 cm visina 
Br. proizvoda:103168

Cook healthier. Live better.

™

FANTASTIČNA PONUDA!
PUDER U PRAHU ZA
SVJETLUCAVI IZGLED
Kupnjom ovog savršenog pudera dobit ćete 
15% popusta i niži VB/VP.

Ovaj lagani puder za svjetlucavi izgled vašim će obrazima podariti glamurozni
sjaj. Puder nanesite kistom na čeonu kost ispod obrva, obraze, ključnu kost i
ramena.

Gossamer:
neutralna metalik nijansa, prikladna za sve vrste tena.

Puder u prahu nanesite nakon tekućeg pudera, a tijekom toplijih mjeseci možete ga
nanijeti samostalno. Puder će upiti suvišnu masnoću s površine lica, a zlatne čestice
koje sadrži vašem će licu dati dojam blage preplanulosti. Dolazi u luksuznoj zlatnoj
kutijici s ogledalom.

DOSTUPNO DO ISTEKA ZALIHA

(br. proizvoda: 102670)
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Proizvodi za poticanje prodaje
Uz prestižnu liniju dekorativne kozmetike E. FUNKHOUSER™ NEW YORK, mogu
se kupiti i sljedeći proizvodi s logom:

Bandana - šarena svilena marama
Bilo da ste muškarac ili žena, s ovom 
maramom izgledat ćete zaista izvrsno.
Br. proizvoda: 216655

Ženska majica kratkih rukava
Ove majice kratkih rukava ne samo da će prezentirati marku 
E. FUNKHOUSER™ NEW YORK, nego će i upotpuniti vašu
garderobu. Raspoložive su u tri veličine: S, M i L.

Kozmetička torbica
Ne sakrivajte svoju ekskluzivnu 
E. FUNKHOUSER™ NEW YORK kozmetiku u
nekakvoj staroj kozmetičkoj torbici. 
E. FUNKHOUSER™ NEW YORK kozmetička
torbica pomoći će vam da svima pokažete
proizvode koje imate.
Br. proizvoda: 216498

Papirnata vrećica
Ove nevjerojatne papirnate vrećice savršen su način za
uručivanje narudžbi vašim strankama. Mogu poslužiti i kao
izvrsne vrećice za poklone! Raspoložive su u pakiranjima od
10 komada.
Br. proizvoda: 216499

Za sve informacije o proizvodima i detalje o ovoj uzbudljivoj marci posjetite
stranicu www.hr.vebso.com.



Predstavljamo treninge i radionice na
temu poslovanja
Zadovoljstvo nam je predstaviti nove oblike edukacije koje je
Amway Training Team pripremio samo za vas.

Kako bi vam pomogli u tome, Amway
vam nudi sljedeće teme treninga i

radionica: 

• za razvijanje komunikacijskih
vještina pripremili smo program po
imenu DISC koji vam omogućuje
da poslovne razgovore vodite s
lakoćom i uspjehom.

• za napredak razvoja poslovnih
odnosa i vođenja razgovora pripremili

smo treninge i radionice sa sljedećim
naslovima: 

PRVI DOJAM, ANALIZA(OTKRIVANJE)
POTREBA, USPJEŠNO PREGOVARANJE,
KAKO IZGRADITI I ZAKLJUČITI
PREZENTACIJU.

Naime, nudimo vam programe
treninga i radionica koje vam
mogu pomoći u izgradnji
vašeg vlastitog Amwayevog
posla.
Amway je, istražujući
tržište direktne prodaje
diljem svijeta, pripremio
teme koje dokazano
pomažu svakom SNP-u u
rastu njegovog posla. U
poslovnom svijetu, kažu
stručnjaci, svaki je dan novo
dokazivanje, a da bi se svakodnevno
mogao dokazivati, SNP mora imati razvijene
komunikacijske vještine.

Unutar treninga i radionica na temu prodaje moguće je kombinirati prodaju s bilo kojom linijom
proizvoda uz kratku prezentaciju.

"Kada je riječ o poslu koji dijelimo, tada nas zanimaju dugoročni ciljevi. Razmišljamo o
naraštajima, ali također znamo da se neke stvari moraju događati svakodnevno, korak po
korak."
S. Van Andel & Doug DeVos

Predavanja ili radionice možete naručiti na broj telefona: 01- 3031 918.

Veselimo se ponovnom susretu s Vama!

proizvodi38
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103703 TOLSOM™ Toaletna voda 50 ml 35 13,16 123,00 150,06 202,58

ARTISTRY™ proizvodi

Tekući puder za masnu kožu 30 ml 35 10,37 97,00 118,34 159,76
103092 Porcelain, 103095 Buff, 103096 Line
103098 Fawn, 103100 Sand, 103102 Almond

103398 Uzorci tekućeg pudera za masnu kožu ZF 15 1 kompl. 0 0 0 81,74 81,74

102939 Body Benefits 1 kompl. 35 24,60 230,00 280,60 378,81

SATINIQUE™ proizvodi

5090 Gel u spreju za oblikovanje kose 200 ml 30 6,31 59,00 71,98 93,57

5085 Pjena za oblikovanje frizure 160 ml 30 4,06 38,00 46,36 60,27

5105 Lak za kosu 250 ml 30 3,96 37,00 45,14 58,68

5100 Sprej za završno oblikovanje frizure 200 ml 30 5,24 49,00 59,78 77,71

5095 Gel za učvršćivanje i oblikovanje kose 150 ml 30 4,49 42,00 51,24 66,61

Promocije

100282 TIME DEFIANCE™ intenzivni serum za 
obnavljanje kože 1 kompl. 35 116,26 1.087,00 1.326,14 1.790,29

E. FUNKHOUSER™ NEW YORK komplet literature 1 kompl. 0 0 0 90,00 90,00
103382 Početni komplet, 216292 Mapa,
216652 Blok za prikaz make-up

eSpring™ proizvodi

100186 Zamjenski filtar 1 kom. 30 103,10 964,00 1.176,08 1.528,90

102598 Boce za jednokratnu uporabu 24 kom. i 
držač 30 20,21 189,00 230,58 299,75

104066 Plastične boce 1,5 L 4 kom 30 4,71 44,00 53,68 69,78       

102595 Stakleni stolni vrč za vodu 1 kom. 30 19,25 180,00 219,60 285,48

102593 Privjesak za ključeve 10 kom. 30 12,94 121,00 147,62 191,91

102599 Vrč 1 kom. 30 13,48 126,00 153,72 199,84

102594 Olovka 3 kom. 30 7,70 72,00 87,84 114,19

102597 Plastična boca 1 kom. 30 2,89 27,00 32,94 42,82

102596 Termos-boca s utisnutim znakom eSpring 1 kom. 30 19,25 180,00 219,60 285,48

Literatura

104170 Ekskluzivno dizajnirana značka “Billy” 1 kom. 0 0 0 19,52 19,52

104168 UNICEF božićne čestitke 1 kompl. 0 4,06 38,00 46,36 46,36

205680 Amway™ CD-ROM 1 kom. 0 0 0 26,55 26,55

215870 Katalog proizvoda za darivanje 1 kom. 0 0 0 9,90 9,90

217109 ARTISTRY™ Kartica boja 5 kom. 0 0 0 22,90 22,90

218205 AMWAY™ Boutique  katalog 1 kom. 0 0 0 11,66 11,66

* U tablici su navedene cijene koje vrijede od 01.10.2006.

Uz ovaj broj Amagrama priložen je novi cjenik koji vrijedi od 01.10.2006.
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ŽENE SU DUŠA NAŠE MARKE

2350

Urednica: Željka Radinović
Dizajn, grafička
priprema i tisak: aquadesign
Nakladnik: Amway d.o.o.

Amwayevim distributerima se dozvoljava kopiranje bilo
kojeg članka pod uvjetom da je članak tiskan u cijelosti i
ima napomenu:
“Tiskano s dozvolom Amway d.o.o.”

c Amway d.o.o
Josipa Lončara 3, 10090 Zagreb

Tel. Odjela za odnose sa
strankama: (01) 3031 900
Faks: (01) 3031 930
Tel. tajništva: (01) 3031 910
Faks: (01) 3031 940
e-mail: amway_croatia@amway.com
e-mail za naručivanje: croorder@amway.com
Žiro račun: 2360000-1101397958

Radno vrijeme PUC-a
PONEDJELJAK - PETAK 11.00-18.00
ZADNJA SUBOTA U MJESECU   09.00-13.00

Subotom, nedjeljom, praznicima i prvi radni 
dan u mjesecu PUC je zatvoren.

Radno vrijeme ureda
PONEDJELJAK - ČETVRTAK 09.00-15.00
PETAK   09.00-13.00


